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This Month’s Cover

Col. K. 3kirpa, soldier and diplomat
whose interview appears in this issue, was
one of the major organizers of the June

1941 Lith, uprising.. He was ‘the Prime:

Minister of the interim Government. For
many years he was the Minister from
Lithuania to Berlin. Col. Skirpa was one
of the first volunteers for the fight for
Lithuanian Independence. Foto Alda

Back Cover

Miss Frances Langford is pictured here
with John L. Paukstis, center, and Mayor
Richard J. Daley of Chicago, as he hands
her the official proclamation of American
Legion Week.

Paukstis is past Commander of Darius-
Girenas American Legion Post No. 271.
This year Paukstis is serving as Comman-
der of the Cook County Council, which is
composed of 364 posts and approximate-
ly 90,000 members.

5

Buv. LD vyr. redaktorius tarp kitko raSo:
"..kiekvienas naujas LD numeris dvel-

kia Sviezumu ir atrodo tarsi geresnis tiek

savo turiniu, tiek idvaizda uZz ankséiau

ejusius.”

Washington, D.C. J. Viténas

Stipresnis vz atoming bomba...

“...su... pasididziavimu mes rodome bra-
zilams jUsiskes ‘“/Lietuviy Dienas’, kurios
yra nelyginant veidrodis tos mazytes Lie
tuviy tautos daleles, kuri, atsidGrusi toli
nuo Tevynes, ne tik nepalGzta, bet, at-
virksc¢iai, kultriniu darbu, kuris, mano
jsitikinimu, yra stipresnis uZ atoming
bomba, dirba, plusa didesnei Dievo ir
Lietuvos garbei. Priimk... mUsy nuoSirdZius
sveikinimus 10 mety LD sukakties proga,
su geriausios sekmes linkéjimais jums, vi-
sam $tabui ir darbininkams.

Cia, Brazilijoj, susidoméjimas lietuviais
ir mOsy kultGra yra didelis. Jau keletas
brazily pareiske nora iSmokti lietuviskai,
jy tarpe vienas mano draugas Luiz Emery
Trindade, dabar vicekonsulas Dusseldorfe
ir prof. Bruvers, karo akademijos lekto-
rius. 2
Rio de Janeiro P. Babickas

Skeibti “juoduosius’’ saraSus...

Siy mety “Dirvos” Nr. 44 keliama min-
tis, kad, slystant i§ lietuviy ranky lietuviy
parapijoms ir kt. pan. jstaigbms, jsteig-
toms daugiausia, o kai kur vien lietuviy
leSomis, bty stiprinamos tokios instituci
jos, kurios yra grynai lietuviy rankose ir
kuriy niekad jokie kitataudiai negali nu-
savinti. “Pirmoj eilej &ia atsimintina lietu-
viskieji laikraséiai’, kuriy “jtaka ir vaid-
muo ne tik nesumaZéjo, bet dar daugiau
sustiprejo. Reikia, kad visi lietuviai daug
daugiau demesio skirty lietuv. spaudai,
negu skyre iki S$iol.”

Tai teisinga mintis, seniai skelbiama. Bet
kaip tat praktiskai jvykdyti? IS administra-
cijy tenka nugirsti, kad daug kam sunkiai
einasi. Amerikine spauda laikosi i§ skel-
bimy. Mosiskiy laikrasc¢iy skelbimai labai
smulkTs, uz juos pajamos tera labai ma-
Yos. Lietuvitka spauda laikosi tik i§ pre-
numeratoriy.  Bet, kaip kitiems, taip ir
jums, matyt, nemazy sunkumu sudaro tie,
kurie skaito, bet... neatsilygina. Kiti skai-
to tik tol, kol uz juos kas uZmoka Kaip
Lietuvoje nebuvo laikoma “nuodeme”
vogti valdZios mis$ka (caro palikimas!) ar
ganyti galvijus valdZios miske, taip dia,
matyt, laikoma ““ne nuodeme’ apvogti sa-
va spauda arba ganytis spaudoje, kai
nieko vz tai nekaStuoja...

Ar nevertety tokiy “skaitytojy”” pavar-
des skelbti spaudoje? Daug kas, manau,
tikrai nustebty, pamate, kas galvoja, kad
lietuvidkoji spauda tai “valdZios miskas”,
kuriame gali veltui ganytis.

Chicago, Il A. P-nys




LIETUVIU BENDRUOMENES RYTY APYGARDOS atstovy suvaziavimas New Yorke. Pirmose
eilese matyti (i8 k. j d.) — () J. Montvila, O. Saveikyte, A. Deveniene, St. Barzdukas,
StaSinskas, |. Diliene, O. Roznikiene, O. Girniuviene, M. Raugiene, S. NarkeliGnaite;
(I) A. Bendorius, dr. P. Vileisis, J. Dilys, Vitkauskas, B. Raugas, Pazemenas, J. Audénas,
Izbickas, O. Bal&iniene, dr. A. Vasys; (lIl) E. Reikenis, J. Staniskis, A. Vakselis, Pranas

Pauliukonis, K. Barzdukas, V. Ci%ionas, A. Dimas, Tamulis, V. Vaitiekonas; (IV ir V) —
A. Padvarietis, Siaudagys, Bagdonas, J. Barfauskas, V. Volertas, S. Skripkus, P. Bal&io-

nas, A. Rugys, Jatulis. Foto V. Mazelis

DELEGATES of U.S. Lithuanian Community, Eastern section assembled in New York.

KOVOKIME VISUOSE FRONTUOSE

Daugiau pastangy ir sutarimo kovoje deél lietuvybés islaikymo

L. DAMBRIUNAS, Brentwood, Md.

Pagrindiniai musy kovos frontai, kaip zinoma, yra du: kova del
Lietuvos laisvés ir kova deél lietuvybés islaikymo emigracijoj. Abu
sie kovos tikslai svarbus, nes be laisvés tauta negali atlikti savo kul-
turinés misijos, o $iai misijai atlikti reikia, kad tauta nenyktu. Sis
pastarasis reikalas — nykimo sulaikymas ypac¢ svarbus mazai tautai.

Iki $iol daugiausia jégy bei pastangu buvo ir yra skiriama kovai
dél Lietuvos laisves. Noréciau $ia proga atkreipti démesij i tai, kad
kitas frontas — lietuvybés iSlaikymas yra dar pavojingai per silp-
nas ir kad jj turime butinai stiprinti.

1. Ligsiolinés pastangos

Norédami susidaryti aiSkesnj vaizda tuo klausimu, Zvilgteréki-
me truputj atgal ir paziarekime, kaip iki $iol sekési tas pozicijas gin-
ti. Lietuviy Enciklopedijos X t. informuoja, kad 1950 m. per gyven-
toju surasyma JAV c¢ia gimusiais lietuviais uzsira$é pustrecio simto
takstanciu (249,825). Vadinas, tiek buvo Zinandiy savo lietuviska kil-
me. Bet kiekgi i§ ju yra lietuvisko nusiteikimo lietuvi iy, t. y. norin-
¢iy islikti lietuviais ar dpSl\lltdl lietuvybe branginanéiu? I§ viso to
skai¢iaus Lietuvos Vy¢iu organizacijai pn]\lauso apie 2.000 asmenuy,
bet ir tie savo susirinkimuose daugiau kalba angliskai, nes daugu-
mas lietuviskai nemoka ar silpnai temoka. Tokio pat lietuvisko sa-
moningumo kaip Vy¢iai gali buti dar kokiy pora tukstandiy neorga-

nizuoty lietuviy. Visa tai sudaro nedaugmu kaip 2-3 nuoSimcius i$
viso minéto skaiciaus. Kitiems 97 nuoSimdciams pati lietuvybé nei
salta, nei $ilta. Jie jau grei¢iau yra lietuviskos kilmés amerikieciai,
negu lietuviai. Gal kiek geresné tuo tarpu yra naujai atvykusiy pa-
détis, bet ir ju ¢ia gime ir auge vaikai pamazu suks ta pacia krypti-
mi. Visa tai vyko nepaisant dideliy imigranty pirmosios kartos pa-
stangu lietuvybés nykima sulaikyti jvairiomis primonémis — organi-
zuojant lietuvitkas parapijas, mokyklas, kuriant organizacijas ir kt.
Sitokia padet), kad i§ ¢ia gimusiy lietuviy tik keli nuosimdiai islieka
samoningais lietuviais, tenka lall\\tl katastrofitka lietuvybes islaiky-
mo atzvilgiu.

2. Trys dabartiniai nusistatymai

Kyla klausimas, kas gi tokios padéties akivaizdoje daroma. Cia
galima iSskirti tris grupes zmoniu su trim skirtingais nusiteikimais
trim skirtingais i§ to plaukianciais elgesio budais.

Didziausia grupe sudaro tie, kurie gal kiek ir apgailestauja
lietuvybés nykima emigracijoj, bet asmeniskai organizuotu pastan-
gu lietuvybés nykimui sulaikyti neremia arba remia mazai, tik
simboliskai. Cia priklauso visi apimti rezignacijos, netiki lietuvybés
iflaikymo galimumu, indiferentai bei smlp ymogeliai, besiripina tik
asmeniskais reikaliukais. Nukelta i sekantj puslapi
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LEONARDAS DAMBRIUNAS, savo $eimos tarpe. L. Dam-
briGnas, liet. kalbos vadovéliy autorius, lituanistas, nera
siauras kalbos mokslo specialistas — jis pladiai reiskiasi
kultOros srityje. Neseniai jam paskirta “Aidy” mokslo
premija uz veikala “Lietuviy kalbos veiksmaZodZiy as-
pektai’’.

LEONARDAS DAMBRIUNAS, noted Lithuanian gram-
marian and author seen with his family.

Kita grupe sudaro tie, kurie, laikydami lig-
Siolines priemones nepakankamomis, ieSko
nauju lietuvybés nykimo sulaikymo priemo-
niy. Cia priklauso visi Lietuviy Bendruomeneés
idejos skleidéejai, jos remeéjai bei vykdytojai,
Cia galima priskirti ir tuos, kurie, kaip prof.
K. Pakstas, ieSko vietos kompaktiSkai lietuviuy
kolonijai kurti tuo paciu lietuvybés iSlaikymo
tikslu,

Pagaliau yra ir trec¢ia Zmoniuy grupé, kuri opo-
zicijoj antrosios grupés darbui. Sios grupes
nusistatymas pats keisCiausias ir nesupranta-
miausias. Jai priklauso daugiausia inteligentai,
dirba Kkitose patriotinése organizacijose, bet
naujyu sumanymu bei naujo organizuoto darbo
lietuvybés islaikymo fronte neremia ir net jam
prieSinasi, Toks nusistatymas iS tikryju keis-
tas: juk kaipgi galima suderinti lietuviSka pa-
triotizma su nesirtpinimu lietuvybés iSlaikymu
ar opozicija tiems, kurie tuo ripinasi?

Galimas dalykas, jog c¢ia turi reikSmes ir
tai, kad nepritarianc¢iy ar net prieSingai nusi-
staciusiy laikraSc¢iu bei organizaciju vadovau-
jantys asmenys yra senosios emigracijos, o
tokia LLB — naujuyju ateiviy, ir i§ to kyla opo-
zicija. Kaip ten bebiuty, toks nusistatymas lie-
tuvybés iSlaikymo nestiprina, o silpnina.

3. Pajégu disproporcija abiejuose frontuose

Krastutinuma ¢ia sudaro tai, kad politiniam
darbui turime visa eile organizaciju-veiksniy,
kaip Alta, Vlika, LLK, diplomatus, politines
partijas bei rezistencines organizacijas. Be
to, ivairios tarptautinés organizacijos, kuriose
lietuviai taip pat dalyvauja, kaip Pavergtu Eu-
ropos Tautu Seimas, NEI, liberaly bei Zaliasis
internacionalai. ZodzZiu, politiniame fronte esa-
me ne vieni, kovojame kartu su Simtu milijo-
ny pavergtu Lietuvos kaimynuy. Ir ¢ia turime
pagrindo manyti, kad Siame fronte laimésime
tiek, kiek laimés visi Europos pavergtieji, nes
miusy vienuy jégos per menkos. Tuo tarpu lietu-
vybés islaikymo fronte esame vieni — c¢Cia jo-
kie internacionalai nepadeda ir negali padeéti,
Ir Siam tikslui mes turime ne deSimtj organi-
zacijy, bet tik viena, bet ir ta pacia neretai
puolama ar pajuokiama. Atrodo tiesiog para-
doksiSka: tam tikslui, kurio pasiekimas tik
nezymia dalimi priklauso nuo misy, skiriame
beveik visas jégas, tartum tai priklausytu tik
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nuo miusy. Ir prieSingai: tam tikslui, kurio pa-
siekimags priklauso tik nuo musuy, skiriama tiek
mazai pastanguy, tartum tai galéty kas atlikti
be musy, Bidinga, kad kai kuriais atvejais
Sioje srityje kai kuriy miusuy patrioty nuomo-
nés sutampa su Lietuvos komunisty nuomone-
mis: ir vieni ir Kkiti pvz. pajuokianciai kriti-
kuoja prof. PakSto kolonijos kurimo sumany-
ma.

Siaip ar taip, matome aisSkia jégu bei pa-
stanguy disproporcija abiejuose svarbiuose miu-
su frontuose. Viename sukoncentruota kuone
viskas ir kovojama jau beveik 20 mety, kitame
vos tik pradedame krutéti ir tai dar su trukdy-
mais.

4. ISvados iS dabartinés padéties

Kai kas galblit mano, kad nereikétu skaldyti
jégu ir pirmiausia siekti vieno tikslo — iSlais-
vinimo, Tai biutyu gal priimtina, jei iSlaisvini-
mas blty numatomas netolimoj ateity. Dabar
gi prieSingai: greitas iSlaisvinimas nenumato-
mas, ir miisy veiksniy nuomonés tuo atzvilgiu
néra optimistinés. Stai Vliko uZsienio tarnybos
valdytojas dr. P. Karvelis neseniai Sitaip ra-
§é: “Visy reiSkiniy veikiama visa Europos at-
mosfera yra labai nyki... Saltumu ir abejingumu
dvelkia i§ Europos Tarybos pavergtiems kras-
tams.., blaiviai vertindami susidaranc¢ia padéti,
mes turime biiti pasirenge, kad vienas kitas
skaudesnis smiugis mus gali iStikti, kad musu
kova ilgesnio laiko pareikalaus... (“Draugas”,
1959 5.8). “Naujieny” redakcija sekancia diena
pridéjo, kad “Lietuva atgaus nepriklausomybe
tada, kada sugri§ i Europa taika” (N., 1959,
5.9). Cia turbut turima galvoj teisinga taika.
Tadiau kada ji gri§, nesakoma, nes niekas to
nezino. Tad tiek i§ pirmo, tiek i§ antro pareis-
kimo negalima daryti iSvados, kad laisveés ry-
tojus biitu arti. O jeigu taip, tai kova del lie-
tuvybés islaikymo emigracijoje yra juo aktu-
alesné, nes reikia, kad ir po kelisdeSimt metuy
buty pakankamai samoninguy lietuviy, Kkurie
dar galéty ir noréty kovoti del Lietuvos lais-
Ves.

Pagaliau emigracijoj lietuvybés iSlaikymas
svarbus ne vien tam kovos de€l laisvés reika-
lui. Lietuviy yra tiek nedaug, kad Kkiekvieno
lietuvio tautinés gyvybes iSlaikymas yra dide-
liy pastanguy vertas,

Todel iSvadas norétume daryti tokias: kovo-
kime visuose frontuose, negalvokime, kad tik
politika. ar pinigai iSgelbés Lietuva., TUztenka
klaidos, kuria daréme laisvés metais, perdaug
pasitikédami viena priemone — fiziniu ginklu,
kurio paskui né napanaudojome. Gyva lietuvy-
bé yra Lietuvos laisvés pagrindas. Gyva lie-
tuvybé emigracijoj yra pagrindas visoms pa-
stangoms Lietuvos labui.

BUV. PREZIDENTAS HARRY S. TRUMAN pasiraSo savo
knyga lietuviy demokraty grupes pirmininkui arch. A.
Varnui, New Yorke, kuris vadovavo lietuviams, nuvy-
kusiems dalyvauti Trumano 70 m. amziaus sukakties
minejime. Pirmas i§ kairés liet. grupes dalyvis J. Za-

Plk. KAZYS SKIRPA
APIE TRIS BIRZELIO IVYKIUS

— Kaip aiSkinate birzelio minéjimuy prasme?

— Tais minéjimais palieciamas ne kuris
vienas, bet net trys svarbis jvykiai, atZzymeéti
birzello 15, 14-17 ir 23 datomis. Nors jie ir sie-
jasi vienas su kitu, taciau savo esme jie buvo
visai skirtingi. Todé&l ir ju prisiminimas turi
mums nevienodos prasmés. Suglaustai pasa-
kius, noréciau tatai apibudinti taip:

Pirmosios, t. y. birzelio 15-jo datos, nesino-
réty i§ viso prisiminti. Jos prisiminimas tik
pagilina mumyse litidesio jausma, kad neteko-
me to, kas mums, kaip tautai, buvo brangiausia
— politinés laisvés ir valsttybinés nepriklauso-
mybeés,

Viena Sios didziosios nelaimés pasekmiy bu-
vo 1941 mety birzelio 14-17 dienu tragiskieji
ivykiai — sovietinio okupanto naktiniai uZpuo-
limai ant ramiuy gyventoju ir pirmas masinis
lietuviy deportavimas i§ Lietuvos, kurj seké ki-
ti, taip pat didelio masto deportavimai po II-
jo Pasaulinio karo. .Vargu, ar rasis lietuviu
Seima, kuri bty islikusi Siy tautos Zudyniu ar
kitokiu sovietinio okupanto zvériskumy nepa-
liesta. Todél birzelio 14-17 dienos yra mums vi-
suotinio gedulo dienos, sykiu ir vieninga visu
lietuviy protesto demonstracija pasaulio aky-
se prieS Sovietu Rusijos genocidinius nusikal-
timus miuisy Teévynéje.

Visai kitokia prasme turi mums birzelio 23-
ji. Sios datos prisiminimas sukelia mumyse ne
lindesio, o tautinio pasididziavimo jausma. lvy-
kes ta diena (1941 m.) LIETUVIYU TAUTOS
SUKILIMAS pries sovietinj okupanta pade-
monstravo paciu vaizdziausiu blidu miusy tau-
tos valia uz laisve bei valstybine nepriklauso-
mybe ir nunuogino Maskvos mela apie tariamai
savanoriska Lietuvos jsijungima | Soviety Sa-
junga. Sudétos sukilimo metu aukos nuplové
gédos déme nuo miusy kartos uz paskutiniojo
nepriklausomos Lietuvos rezimo supasavima
pareiksti nors simbolinj pasiprieSsinima Sovietuy
agresijai 1940 metais, o sukilimo laiméjimas
grazino misy tautai pasitikéjima savo jégomis
tolimesnei heroinei kovai uz laisve ir valsty-
bine nepriklausomybe,

bielskis, kiti — lenke ir ukrainietis, buve tremtiniai,
kurie j AV atvyko pagal prez. T. paremta DP biliy.

A GROUP of Lithuanian Democrats paid a visit to H.
Truman on the occasion of his 70th birthday.
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LIETUVOS LAIKINOJI VYRIAUSYBE 1941.V1.23 — VIII.
5. Sedi i§ k. j d.: komunalinio Tkio ministeris inz. V.
Landsbergis-Zemkalnis, kra¥to apsaugos min. gen. St.
Rastikis, I. e. min. pirmininko pareigas prof. J. Ambra-
zevidius, darbo ir socialinés apsaugos min. dr. J. Pa-
jfaujis, susisiekimo min. inz. A. Novickis; stovi i§ k. j d.:
Zemes Ukio min. prof. B. Vitkus, sveikatos min. dr.
Vencius, kultGros ir propagandos valdytojas J. Senkus,

— Ar birzelio 23 d. sukilimas buvo paruostas
iS anksto, ar tebuvo tik spontaniSkas tautos
aktas siekiant iSsilaisvinimo?

— Sukilimui buvo ruosSiamasi i§ anksto, nuo
pat to momento, kai tik okupantas baige at-
skleisti savo griovikiSkuosius planus Lietuvo-
je. Vienas pirmuju pogrindzio daiguy pasiruosti
sukilimui buvo pasétas jau 1940 m. birzelio pa-
baigoje laike mano surizikuotos kelionés | Kau-
na po soviety okupacija. Juo okupanto siautée-
jimas darési jzulesnis, juo labiau brendo tau-
toje pasiryzimas kovos keliu nubloksti nuo sa-
vo peciu bolsevikinj junga — ir tuo daugiau
pridygo sukilimo paruosSiamuju daigy. IS pra-
dzios jie veiké paskirai, kaip kas iSmané. Su-
sidarius 1940 m. lapkric¢io 17 d. Berlyne Lietu-
viu Aktyvistu Fronto branduoliui, minétieji po-
grindzio veiklos daigai greitai apsijungé po
bendra LAF véliava, nors daznas ju ir toliau
vadinosi savais skirtingais vardais, kad pasun-
kinty okupantui lietuviu pogrindzZio organizaci-
jos veiklos sekimo darba. e

— Ar buvo kokia bendra sukilimui pravesti
vadovybeé ir kas ja buvo sudares?

— Tokia vadovybé buvo, tik veiké decentra-
lizuotai, pasidalinusi funkcijomis. Akcijos poli-
tine platforma, organizacijos plana ir bendras
sukilimui pravesti gaires nustaté LAF vado-
vaujanti grandis, kuri veiké i$ uzsienio, mano
pirmininkaujama. Dél veiklos paciame kraste
turiu pasakyti, kad jai pravesti buvo susidare
du vadovaujamieji centrai: vienas Vilniuje, ki-
tas Kaune. Jie vysté pogrindzio darba lygia-
greciai taip, jog kiekvienu metu galéty viens
kita pavaduoti, jei kuris i§ ju bity buves oku-
panto susektas ir likviduotas. Kontaktas tarp
LAF vadovajamosios grandies uzsienyje ir
anksc¢iau suminétuju pogrindzio centry paéiame
kraste buvo palaikomas per patikimus rysinin-
kus, taip kad visy tu organu veikla buvo rei-
kiamai suderinta.

Pavardziu asmenu, kurie suminétuosius or-
nus buvo sudare, dar negalima atskleisti, nes
kai kuriu ju likimas tebéra netikras.

— Kaip susidaré Laikinoji Vyriausybé?

— Sios Vyriausybés pastatymas buvo vienas
i$ svarbiausiyju sukilimo tikslu. Reikia paste-
béti, kad nuo pat tos akcijos pradzios nebuvo
tikra, ar su hitlerine Vokietija, kuri ruosési

PARODA, vaizduojanti soviety okupacijos ir trémimy
faktus, ziaurumus ir aukas. (Piesinys — Andriugio).

THIS YEAR as in the past Lithuanians and their Baltic
countrymen observed the tragic June deportations of
1940-1941, when the Soviet Union arrested and deport-
ed thousands of Lithuanians, Llatvians and Estonians.
They reiterated again their intention to continue op-
posing the Soviet reqgime and make their countries free
once more. (More about occupation and deportations
read on pages 21-23.).

pramonés min. inz. dr. A. Damusis, vidaus reikaly min.
plk. J. Slepetys, finansy min. J. Matulionis, teisingumo
min. M. Mackevidius, prekybos min. P. Vainauskas ir
Lietuviy Aktyvisty Fronto Stabo virininko jgaliotinis L.
Prapuolenis. (Nuotraukoje troksta min. pirmininko plk.
K. Skirpos ir u¥s. reik. min. adv. R. Skipi&io).

THE INTERIM GOVERNMENT of June 21 — Aug. 5,
1941 upheaval, Lithuania.

karo zygiams prieS Soviety Rusija ir per musu
krasta, pavyks Lietuvos klausimu susitarti, To-
dél, kad viskas buty aisku, kovo 24 d. (1941)
viska apimancioje instrukcijoje “Lietuvai Is-
laisvinti Nurodymai” pogrindzZio centrams Vil-
niuje ir Kaune buvo patarta, jog iS§ anksto pa-
siruosty paskelbti nauja Krasto Vyriausybe re-
voliucinés teisés pagrindu, jei trumpai pries
rusy-vokieciu ginkluota konflikta ar karui ka
tik prasidéjus nesusilaukty i§ LAF vadovaujan-
¢ios grandies Berlyne jokios Zinios apie susita-
rima su Reicho vyriausybe. Po to Sis nurody-
mas buvo pakartotas net kelis kartus, nes, ar-
téjant rusu-vokieciu karui, vis daugiau iSrys-
kéjo, jog susitarti su Reichu nejmanoma. DEél
asmeny | tada dar tik projektuotos Vyriausy-
bés narius reikia pasakyti, kad ju parinki-
mas buvo paliktas pogrindzio centry nuozilrai,
Buvo savaime aisku, kad tik tu centry veike-
jams tebuvo imanoma asmeniskai issiaiskinti
su kandidatais | Vyriausybé&s narius ir gauti
ju sutikima ju eksponavimui tokiam rizikin-
gam planui. Kaip Zzinoma, trys Vyriausybés na-
riai su manim, kaip sakytosios Vyriausybés
Ministeriu Pirmininku, buvo parinkti ir pa-
skelbti iS Berlyno lietuviy tarpo, tikintis, kad
jiems gal pavyktu palenkti Reicho vadovybe,
kad skaitytuysi su sukilimine Lietuvos Vyriau-
sybe bei ja nripazinty. Si viltis nepasitvirtino;
naciai ne tik neparodé politinio blaivumo skai-
tytis su Lietuvos suverenumo atstatymo fak-
tu, bet griebési policiniy priemoniu — izolia-
vo mane naminiu arestu Berlyne, visai neat-

sizvelgdami, jog tada formaliai tebebuvau Lie-
tuvos Pasiuntiniu ir lgaliotu Ministeriu Vokie-
tijoje.

— Bet Vyriausybé buvo paskelbta, ji veikeé;
kokia buvo Laikinosios Vyriausybés reikSme?

— Tautinés Lietuviyu Laikinosios Vyriausy-
bés paskelbimas ginkluoto sukilimo iSdavoje
buvo tikras Sio lietuviu herojinio akto apvaini-
kavimas. Visi gyventoju sluoksniai pasitiko
tos Vyriausybés paskelbimo fakta su tikru en-
tuziazmu ir besalygiskai ta Vyriausybe pripa-
Zino. Trumpiausiu laiku ji atkaré visa krasto
valdymo aparata, kuris pasiliko ir po to, kai
pati ta Vyriausybé, po pusantro ménesio prie-
Sinimosi naciams, buvo pastaruju nusalinta,
Tarptautinés teisés pozitriu sakytos Vyriausy-
bés paskelbimas ir faktas, kad ji iSsilaiké ir
krasta valdé, buvo konkretis jrodymai, jog Lie-
tuvos suverenumas tikrai buvo atstatytas, tik
po to pazeistas kito Lietuvos kaimyno — hitle-
rinés Vokietijos, kuri nesiskaité su Lietuvos
Vyriausybés protestu, kaip kad bendrai ji ne-
siskaitydavo su mazujy tauty teise j valstybine
nepriklausomybe.

— Kokie buvo santykiai tarp Lietuviy Ak-
tyvistu Fronto ir Lietuviu Fronto?

— Jokiy santykiuy tarp LAF ir Lietuviu Fron-
to nebuvo ir negaléjo biti, nes kai 1940-1941
metais LAF vysté savo veikla, Lietuviy Fron-
tas iS§ viso dar neegzistavo. Jis susidaré tik po
birzelio 23 sukilimo, t. y. kai Laikinoji Vyriau-
sybé jau buvo naciy nusalinta, LAF jau buvo
suskiles, o jo likusioji dalis 1941 m. rugséjo 26
d. buvo naciskuju okupanty jégos pagalba lik-
viduota. LAF-tui Sitaip zlugus, viena dalis jo
buv. nariy iSsisklaidé tarp politiniy grupiy, ku-
rios atsigaivino ir vél pasireiské savo veikla,
o kita dalis susibtré | rezistencinius sambu-
rius, Pirmieji atskilo nuo LAF tariamieji “vol-
demarininkai”, kurie apsijungé | Nacionalistuy
Partija; kriksCioniu demokraty pakraipos buv.
LAF nariai susibliré daugiausia | grupe, pasi-
vadinusia Lietuviu Frontu, o tautiniai liberali-
niai LAF elementai kiek véliau susitelké j Lie-
tuvos Laisvés Kovotoju Sajunga.

— Kaip, Jisu nuomone, plésis tolimesni tarp-
tautiniai jvykiai?

— Dabartinémis salygomis teisingo atsaky-
mo | toki klausima tur bit ir tikras pranasas
negaléty duoti. Todél ¢ia pasitenkinsiu tik jau
iSrySkéjusiy dalyky jvertinimu. Jie, mano nuo-
mone, yra tokie: Vakary didziosios demokra-
tinés valstybés, kurios ir toliau lieka atsakin-
gos uz teisingos tarptautinés santvarkos nusta-
tyma Europoje, nusimanevravo santykiuose su
Sovietu Rusija | grynai defenzyvinio pabudzio
politika. Ivykiu formavimo iniciatyva perémeé
Kremlius, kuris tad ir diktuoja Vakarams rei-
kalavimus, versdamas demokratiniu valstybiu
vyriausybes daryti jvairias koncesijas, kad tik
iSvengtu karo. Tokia padétis gali nusidelsti il-
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ALTS DESIMTMECIO SEIMAS, posédZiaves Detroite geguzes 30-31 d., buvo darbingas. Ziene, Treliokiene, Abraitiene ir kt.

Oficialiai skelbiama, kad jame dalyvavo 57 atstovai ir 161 svedias. Jame buvo paliesta

d.'aug .savgs‘.orgvaniza.ciios ir |ieTL:.Vi§kOiO gyvenimo_ klausimy. Cia matyti dalyviy dalis: THE CONVENTION to commemorate the 10th anniversary of the American Lithuanian
pirmoje eileje i$ k. j d.: A. Treliokas, dr. J. Paplenas, T. Blinstrubas, V. Abraitis, Bie- National Association which was held in Detroit on May 30-31.

AMERIKOS LIETUVIU TAUTINES SAJUNGOS DESIMTMECIO

s E | M A S D E '|' R 0 | T E V A ' Z D U 0 s E VISAS NUOTRAUKAS (“Dirvos’”) PARUPINO DR. J. PAPLENAS

IS KAIRES | DESINE:
I.
Inz. Eug. Bartkus, S-gos pirmininkas, sako
kalba.

ENG. EUG. BARTKUS, president of the
organization, delivering his speech.

I1.
inz. S. Svedas, L. Tautinio Akademinio
Sambirio vardu sveikina seima. Matyti
buv. S-gos pirm. M. Colney-Aukstikalnio
nasle. Seime i¥kilmingai pamineti buve
pirmininkai Colney ir Olis.

Eng. S. Svedas greets the convention in
the name of the tiLh. Academic organi-
zation “’L. Taut. Akademinis Sambdoris”.

1
V. Rasteni,s L. Nepriklausomybes Talkos
pirm., praneSa apie Talkos veikla.

V. Rastenis speaks on a topic of press.

SEIMO BANKETAS pradedamas kun. T. Zivrai¢io malda. UZ jo — A. Gilvydis, banketo Vaidaitis, J. JurkOnas ir kt.
vedéjas. Daugiau uz garbes stalo matyti: Rastenis, dr. Pauziene, E. Bartkus, J. Gaizutis, s
JurkGniene, Abraitiene, J. Cernius, BadiUniene, dr. S. BieZis, V. Pauza, P. AliSauskas, J. THE CONVENTION BANQUET being started with a prayer by Rev. T. ZiUraitis.




BANKETO SVECIU TARPE trys jaunos solistés, atlikusios menine banketo programa:
1. D. Mongirdaite, 2. J. Luizaité ir 3. N. Linkevi&igte.

THE THREE YOUNG SINGERS who participated in the program during the banquet:
D. Mongirdaite, J. Luizaite and N. Linkevidiote.

Seimo proga jvykusiame Vilties draugijos suvaziavime iSrinkta nauja Vilties valdyba
perima pareigas i§ senosios: i§ kaires — V. Rastenis, B. GaidZiOnas, dr. Br. Nemickas,
dr. J. Bartkus (naujas pirm.), J. BadiOnas (buves pirm.) ir inZ. Z. RekaSius:

Viltis leidZia dukart per savaite iSeinandia Dirva; centro valdyba yra iSleidusi J. Ba-
¢iono “Kelione j Pacifiko krastus’ ir numadiusi isleisti dr. A. Gerulio paruosta Lietuvos
kronika, taip pat A. Merkelio A. Smetonos monografija.

During the convention of the A. L. National Ass’n the Press & Radio Ass’'n “Viltis”
elected its new committee.

Danguolé Bartkiené, S-gos pirm. Zmona,
ir Gaizutiene, seimui rengti kom. pirm.
Zmona, baigia kalbas prie$ seimui iSsiskirs-
tant.

D. Bartkiene, the organization’s presi-
dent’s wife, and Gaizutiene, the wife of

J. Povilaitis, vienas jauniausiy skyriy (Oma- ; : ; $
preparations committe pres., in a dis-

hos) pirm., skyriy veiklos seminaro metu. 4
Salia — semin. vedéjas inZ. J. Jurkinas. cussion.

J. Povilaitis, the pres. of the Omaha
chapter during the convention.

NAUJAUSI
LIETUVISKI REKORDAI

Po $1.75 vienas:
(78 RPM — 10 coliu)

Berzy S$akos Zemai linko ir ISgrjsiu til-

teli. — Solo A. Lietuvninkas.
Brangi Tevyné mano ir Sesuo Zzydrioji
Vilija. — Solo J. Mazeika; duetas —

Grincevicitte ir Mik$taite.
Sviesi naktis ménesiena ir AviZa pra$e
— Kavecko choras ir solo JasiUnaite.
Zvaigzduté ir Soka briedis. —Solo Cu-
dakova ir choras.

Ulijona ir Si0 namo, namo. — Solo
Grincevidiote.
DzigGnas ir Subatele. — Akordeonu

solo L. Baltusis.

Kur banguoja Nemunelis ir Kur baku-
Zze samanota. — ]dainavo Algirdas Brazis.

Ave Maria ir Sventa Naktis. — Jdaina-
vo Algirdas Brazis.

Arija i§ operos “Grazina’ ir Apviltas.
— Jdainavo Algirdas Brazis.

ligesys ir Patekek, Ausrine. — ]daina-
vo Al. Brazis.

Perkant Algirdo Brazio rekordu
albuma - visi rekordai sykiu tik $6.

KITI NAUJI REKORDAI
PO $1.50 VIENAS:

Veze mane i§ namy ir Klumpés. — Bud-
ribno Vyry kvartetas.
Alutis ir Sauksmas. — Budriono Vyry
kvartetas.

] kova ir Gyvenimo Aidu; ir O, dalele.
— Budritno Vyry kvartetas.

Valsas; ir Zvake ir pla$take. — Bud-
ribono Vyry kvartetas.

Visur tyla ir Tykiai Nemunelis teka. —
Solo Babravicius.

Kam Serei zirgelj ir Kai a$ turéjau. —
Duetas: Vanagaitis ir Ol3auskas.

Tu Lietuva ir Drulia. — Pupy Dede ir
Dediene.

Kur béga Sedupe ir Draugai j kova. —
Choras.

Laimute, polka, ir Daina apie Palva ark-
li. — Solo ir choras.

Dvylikos coliu léto grojimo rekor-
das, kuriame igrota 16 naujausiu
lietuvisky dainu ir Sokiu tik $4.95.

10 coliy ilgo grojimo 10 lietuvisku
dainu ir Sokiu rekordas — $3.50

Rekordus siundiame paStu j visus mies-
tus. Amerikoje pasto ir supakavimo islai-
doms siyskite ekstra $1.50. ] kitas pasau-
lio Salis ir Kanadon — $0.50 daugiau.

Siysdami rekordy uZsakyma, siyskite
kartu ir Money Orderj, nes COD rekordy
nesiunéiam.

Jos. F. Budrik

EoUSRO N E-UsRE

3241 So. Halsted Street
CHICAGO 8, ILLINOIS

N

Ar turite Sias Lietuviu Dienu
knygas:

Elena Tumiené

KARALIAI IR SVENTIEJI

Poezija

Stasius Budavas
VARPAI SKAMBA

Apysaka

Ignas Seinius
VYSKUPAS IR VELNIAS

Apysakos ir novelés

(Baigiama spausdinti)
S. W. Maugham
DAZYTAS VUALIS

Romanas

A. Baranauskas

FOREST OF ANYKSCIAI

Anyks§ciy Silelio vertimas angliskai

(Su liet. originalu)

il DRl P T L L P e e e T

Artimiesiems Lietuvoje, Sibire

padesite, siysdami praktiskus daik-
tus per lietuviy vadovaujama
(ved. Dr. G, Valandius) jstaiga

A N APUS
1"M-P O:-R T E X P-O-“R-T
3528 Sunset Blvd., Los Angeles 26,
California

Didelis pasirinkimas jvairiy me-
dziagy, vaisty ir kt. Taip pat pri-
imami ir Jusy sudaryti siuntiniai,

DARBO VALANDOS:
kasdien 11 a.m, — 7 p. m,,
sekmadieniais 12 — 4 p. m,,

pirmadieniais uZdaryta.

Telef.: NOrmandy 5-2702
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Learn more about the country of your ancestors from the

LITHUANIAN WORLD DIRECTORY
by Anicetas Simutis

The most comprehensive source material
about Lithuania and Lithuanians ever assembled in one volume,
this 464-page book is crammed with information on every Lithuanian topic:

history, language, art, music, literature, Soviet occupation, depor-
tations, relentless fight for freedom etc.

It contains lists and addresses ‘of several thousand intellectuals,
professionals, parishes, clubs, and associations in the Western World.
It is the only publication of its kind in the English & Lithuanian

languages.

Illustrated, indexed, hard cover.

Postpaid $6.50 from the
Lithuanian Chamber of Commerce, 41 W, 82 St., New York 24, N.Y,
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PETRONELE ORINTAITE, radytoja, Los Angeles, California.

Foto Leonas Briedis

PETRONELE ORINTAITE, author and teacher, Los Angeles, Calif.

PETRONELE ORINTAITE (Janutiene), kilimo suvalkieté, yra viena i§ tos turtingos ra-
S$ytojy plejados, kuria iSaugino Vilkaviskio gimnazija (Salomeja Neris, A. Vaiciulaitis, P.
KaruZa, K. Bradinas, Julija Svabaité, V. MilUnas ir kt.). ] literatOros pasaulj ji atejo pries
1930-tuosius, kada literatoros avangarde savo balsa tare VD universiteto humanitarai.
Debiutavusi eiléraséiy rinkiniu “Vingiy vingiai”, Orintaite netrukus pasuko j beletristika,
dia pradzioje davusi noveliy rinkinj “I¥ sostines”, gi veliau Zymiai pladiau gyvenima pa-
lietusi romanais “Paslépta Zzaizda’ ir ““Daubitkes inteligentai”’. Jei pirmajame tema,, nors
ir skaudi, siauriau liete moteriskajj Seimos pasaulj (“jaunamartes kelias”), tai “inteligen-
ty” romanas stioriai ir pladiai pakedeno naujai besusidarant liet. miesionijos luoma;
$is provincijos “mir§tanciy siely” veidrodis naSiai prisidejo prie misy naujosios litera-
toros “’socialinio (ne socialistinio!) romano” baro (Pauk$telis, GruSas, Mykolaitis), kaip
teisingai pazymi ““A World of Great Stories” antologijos vienas apzvalgininkas, raSy
damas apie -liet. beletristika ir suminédamas P. Orintaite. Puoselédama toliau novelés
¥anra, Orintaite yra davusi tokiy puikiy dalyky, kaip “Jurguio pieva” ir k. Paskutiniuoju
metu ji daug ra$e ir i$leido proza ir eilemis jaunimui. (Sis dalykas i¥ “GroZvylés meilé”).

LIGONIS

Grjzdama i§ Baltimorés pakeliui
sustojau X miestelyje — nore€josi
pasimatyti su viena pustete, kuri
dar pries I-maji kara iS musuy Lie-
paloty buvo Amerikon atkeliavusi
ir be pertraukos c¢ia, kasyklu pa-
pédéje, tupejo, tur but, jau ir mir-
ties belaukdama.

Snekteléjova apie §j apie ta, dau-
giausia apie senus liepalotiskius,
su kuriais ji kadaise linus myne ar
veselijose Soko.

Pirmagkart (o gal ir paskutinj)
matantis, mudviem tos Snekos tuoj
ir iSsisémé, AS jos amZzZiaus Zmone-
liy maZa bepaZinojau, o jaunieji —
antroji, tre¢ioji karta — jau jos ne-
bedomino.

Pasidairiusi pro langa i apibluku-
sius miestelio stogus, tarp kitko
paklausiau — ar néra c¢ia tu dabar-
tiniy naujakuriy, tremtiniais arba
dypukais vadinamuy, koks apsigyve-
nes?

Mano pusteté buvo ¢ia senas
kelmas ir visa vietos lietuvija pa-
zinojo iki pat panagiu,

8

—Lyg ir néra, — prataré ji pa-
galvodama. — A, palauk, ugi rods
yra vienas toks... Jam lyg kas ne-
gerai, ligonis ar Siaip sumiSelis —
a$ nezZinau...

—Serga? — susiripinau savo dy-
pukiSko luomo zZmogum, — Reikty
aplankyti, gal pagelbos reikalingas?

—Ne, neserga jis, — kaZkaip ne-
smagiai numyké senuké. — Dirba
tam didziajam vieSbuty, anakur ma-
tyt stogas.. Uz sarga, rodos... Gali
pae€jeét...

Greit suradau ta — sumiSelj ar
ligoni — vieSbucio kieme tvorele
betaisanti.

Pasisakéva pavardes, iS kur Kkile,
kurioj Vokietijos stovykloj dyka
duonele valge. Bet jis buvo nekal-
bus, lyg kazka giliai isigalvojes.

—Tai ka, vieniSas esi, nuobo-
dziauji ¢ia, tokiam atkampiam mies-
telinksty ?

—O ne, a8 ne vieniSas, — lyg
kazkokiu pralinksméjimu atsiliepe
jis, ir jo akys karS§tligiskai subliz-

go. — Mes — keturi broliai ir dvi
seserys. AS§ pats — paliai vyriau-
siaji — Jurgj. O kaip mes sutin-

kam, broliai ir seserys— visi kaip
litanijoj... Birutéle, jauniausiaja,
labiausiai mylim...

—Ar visi ¢ia Amerikoj esat? —
negudriai klusteléjau.

—Ne, ne Amerikoj... Lietuvoj
mes visi — téviskeéj, Netoliese Se-
Supes...

AS krupteléjau. Taigi, Lietuvoje...
Miusu visy mintys ir Sirdys — ten,
savyju gustoj.

O kaip Sic¢ia darbas sekasi, ne-

sunku? — panoréjau pakeisti Sne-
ka.

—Koks gi ¢ia darbas, — atsiduso
zmogus, — Siuo metu namie —

kvieCius veZam, séklos kilimo tal-
kos duzgia... Kaip smagu, kai bir-
bia kulmasine, pédai laksto, akuo-
tai sminga | Zandus, o gridas kaip
auksas pilasi... Siaudy kigiai ties
kluonu — 1i§ tolo kvepia sveiku
dagos derlium.., Rodos, kaip gies-
mej zmogus — darbu Dieva gar-
bini...

—Ar daug uZdirbi Sitam vieSbu-
ty? — a§ vel jterpiu keturkampij
zodji, kad atitrauk¢iau jo minti nuo
anuy tolimu svajojimuy, nors jam jie
atrodo visai tikroviski, beveik Sios
dienos dalykai. Betgi jis buvo ne-
pajudinamas, i§ savo vaizdu neis-
vedamas:

—UZzdirbu? Cia? Nieko as§ &ia ne-

galiu uzdirbti — né vieno Sapelio,
ko as§ i§ tikryju mnoreéciau! Sakyk,
ar aS galiu uzdirbti ¢ia — mnors

sieksni paSeSupio Zemeés? Nors
Zalmedeés S§ilelio kamputi, kur taip
kvepia smalingu puSynu, ar galiu?
Nors viena gluosnj i§ téviskes kie-
mo? Arba nors ta kapciu ties Nor-
vaiSy kryZkele, kur piemenaudami
bulves kepdavom? Ar a§ galiu &ia
uzsidirbti — nors pernyksti pempés
lizda miusy dobilienoj, sakyk, ar
galiu? Net né to gabalélio smeélyno
pasSeSupy, kur mano motinélé pa-
laidota — net to negaliu tikétis...
Nieko, visiSkai nieko negaliu! Be-
prasmis visas ¢ia mano darbas ir
uzdarbis! — sunkiai dustel€jo jis
ir nuleido galva,

Skaudi tyla, lyg gedulo paklodg,
susupo mudu, ir a$ vos suradau
zodi dar karta ji prakalbinti:

—Keltumeis | kita — didesnj
miesta, kur daugiau lietuviy... Pa-
siSnekétum dazZniau, bity ne taip
nykuy be téviskeés, ramiau Sirdziai...

—Ramiau? — net piktai atkirto
jis. — Nenoriu a$§ ramumo! Neé&
tus¢iu Snekalu! PasivaikS§céioju as
ir Sicia su saviSkiais, po paSeSupius
paklajoju... klausausi lietuviSkuy
paukscéiu giedojimo... AS kertu ru-
gius savo téviskés dirvoj, as dai-
nuoju savo Silely... Ir kasdien ma-
no koja kaista ant Zemeés grumsto...
Nieko daugiau a$§ nenoriu! Nerei-
kia man didmiesc¢io, nei daug Zmo-
niy, nei triuksmo...

Nors jis stabteléjo, aS§ daugiau

nemeéginau jam priestarauti — jo
mintys buvo tvirtesnés negu mano,
ir jo jausmas — kaip liepsna.

O jis tesé risciai:

—Manai, jsiplakti kur j didelio
miesto turtus ir — uZmirsti ta vis-
ka ten? Kad Sirdis piniguy godumu
ir lengvais Snekalais prisipildZius
aprimty? — ¢ia jis taip ziauriai pa-
siziiréjo i mane, kad a$ net Siurp-
telejau. — Gyvulys buciau! Pasti-
pusio Suns nevertas... Dvéseliena...
Jeigu uZmirSéiau motinos kapa pa-
SeSupio smélyne!..

Staiga jo akys sublizgéjo kazkaip
trapiai Zaibuodamos, ir Zodis daré-
si graudziai grasinantis:

—zinok, — iStiesé jis i mane sa-
vo sausa ir rauks$léta plasStaka: —
AS kasdien einu i ten, i savo pa-
SeSupius, einu diena naktis, kaip
prakeiktas Zydas.. Ir kada nors
pareisiu! Pareisiu namo.,. — dabar
jo balsas suSvelnéjo ir darési tylus
tylus, lyg tolimas aidas kaZzko vos
girdimo: — pareisiu, pabuciuosiu
vartelius ties palange, apkabinsiu
téevuko sodintag liepa vidury Kkie-
mo.. atsiklaupsiu ant balzgano ta-
kelio, kur amzinatilsi mamute
vaikStinéjo... Tada tai galésiu nu-

rimti ir — numirti.

— Ne! Ka aS§ sakau! — staiga
atitoko jis, lyg netikétos minties
paliestas. — Tiktai Sicia aS§ mirstu

kasdien, kas valanda, a§ truniju,
lyg pakeléj iSmestas baslys... Sitam
svetimame gyvenime i§ tikro da-
raus lavonas.. Valgis, alsavimas ir
krutéjimas — Zmogui dar néra vis-
kas! Cia a§ — tik menka traSos
dulkelé indénu Zemei...

Jis nuleido akis ir paniro tartum
kazkokiame susimgstyme. Bet ne-
trukus vél pradéjo zemu, vos girdi-
mu balsu:

—Kai pareisiu... ten, namo, as
niekados nemirsiu.., AS gyvensiu
amzius.,. AS busiu gyvas ten — ne-
mirstamu lietuvio vardu.. AS lik-
siu gyventi — tévuy dirvos vagoje,
savo broliy dainoje, peSeSupio
smilgu Siurenime...

Kai aS pakilau eiti ir pasakiau
sudiev — jis né blakstieny nepake-
1€, gal but, visai neiSgirdo.

Atsiysta paminéti

Justinas Tumeénas. Jubiliejinis leidinys.
Redagavo ir i$leido dr. Vanda Tumeniene-
Mingelaite, V.D. universiteto prof. Gausiai
iliustruotas gyvenimo apraSymas su Stasio
Rastikio, D. Narutaités ir J. Kardelio atsi-
minimais. Gale pridetas J. T. eiliy pluostas.
174 psl., kaina nepaZymeta.

J. Tumeénas, Zinomy Brandos kursy orga-
nizatorius ir vedejas, mire 1946 m. ir pa-
laidotas Vokietijoje.

Tautos Praeitis (The Past of Nation). Is-
torijos ir gretimyjy sriiy neperiodinis Zur-
nalas. Tomas |, knyga 1. Chicago, 1959
Kaina $3.00. Red. C. Grincevi&ius. Redake.
kolegija: V. Bagdanavid¢ius, MIC ir M. E.
Nauburas. Adm.: Dr. K. A. Matulaitis, MIC,
Marian Hills Seminary, Clarendon Hill, Il

—Lietuviy  JsikGrimui  Brity Hondure
Remti Draugija pradejo leisti savo biule-
tenj, pavadinta “Dausuva”, kurj redaguo-
ja J. Viténas. Adresas: Dausuva, c/o J.
Vitenas, 3865 Halley Terr., S. E. Washing-
ton 20, D. C. Nutarta Washingtono burelj
laikinai laikyti centrine vadovybe. Jo val-
dyba sudaro: pirm. prof. K. Pakstas, vice-
pirm. J. Vitenas, sekr. dr. A. P. Mazeika.
Ypatinga susidomejima tuo reikalu rodo
Brazilijos lietuviai.

— Knygy leidyka “RUTA” Hamiltone,
vadovaujama Pr. Enskaidio, yra pasiryzusi
isleisti serija lietuvisky knygy. Jau prade-
ta rinkti Sios knygos: 1. Stasiaus BiUdavo
“Rusti siena”, apysaka i§ knygneSiy gady-
nes; 2. Pr. Enskai¢io “Audra ateina’, no-
veliy romanas i§ evangeliky repatrijanty
gyvenimo; 3. Pranio Al$éno ““Ma%i Zo-
dziai’, benamio mindiy mozaika.
Kiekviena knyga turés apie 200 psl.

Pirmasis leidinys numatomas idleisti ligi
Vli-tos Kanados Lietuviy Dienos Hamilto-
ne (Siy mety rugséjo pradzioje).

Knygy kaina: $1 uZ egz.

Leidyklos adresas: Ruta, Printing Co.,
89 Napier St., Hamilton, Ont., Canada.

—K. Ostrauskas ruofia lietuviy literato-

ros ir kritikos iSeivijoje bibliografija, kuri
apims 1945—1960 metus.



ALFONSAS GRICIUS

o Dl

Dziucaus jau nieko nebéra, Haidi,
I$ vasary ugningy ir jaukiy;

Tamsos cigones, apsigaube Sydais,
Jau sklaistosi po ruskanus laukus.

Skausmingai ziuri klounas i§ pavésio
[ fleitq, numestq tarp parko sutemy,
Kurig dieny pulkai isplese

I$ jo bronziniy pirsty sugniauzty.

Nutile amzinai triuk$mingos naktys,
Lyg slepia musy puoty nukirstas gijas,
Ir ezeras, mus supes, pradeda uzakti,
Palieges milziniskoj laiko angoje.

Kai vakaras palieja $viesq vasko,
Sugniuzta platumos nuilsg mirtinai,
Tik lyg labiau negu kadaise draskos
Verpetais vejo uzgauti miskail

Ir legendaris paukstis Zemés rubais

I$ senkapiy dar keliasi j vakaro spalvas,
Tik lyg pladiau uzkloja nudien

Jo siluetas blykstancias kalvas!

Neber taip vasary ir kryzkelej didziojoj
Isbluko kelrodis: “Dziaugsmy pilin”,
Tiktai fantastiskai susede groja

Likimo laumiy kunai iskreipti.

Taip neturiu dziugaus jau nieko parasyti
I$ uzmirsty mas praeities lauky, Haidi! ..

B 0] A

Tavam sobE sau lizdg susikrove,
Kai saugojo juos kurtai nisoj iskalti,
Sapnavo tarp minksty seseliy povai,
Lyg nuotakos — nezemiskai balti.

Ir ten linliuvojanciais plaukais, Oboja,
Jauna, kaip vasaros liepsna basteis;
Kartojo tavo vardg, guldami po kojom,
Ziedai aistringais $nabzdesiais.

Ugnis tavy juody akiu, lyg jury,

Kai retkarciais sustodavo jos rentiny,
Keista jega saltinio vandenis uzkurée —
Greiciau i$ zemes gyliy trykst.

Kai imdavai niuniuot lauking daing
Tu, jsisupusi breksny glébin,
Pradédavo kars$éiau daug upés rainos
Savuosius intakus apsikabint.

Girtuos mirazuos vyno rausvo,
Skandindamos ryty dangaus Zaras,
Virsum kalvy virpeéjo ausros,
Paliete tavo lupas ruzavas.

Bet vieng vakarg bastunas faunas —

Dar niekad negirdéta oktava
Triuksmingai $vilpdamas, lyg véjas jaunas,
V. » 3 . [ .

I$siviliojo nesugriztamai tave.

Ir jau daugiau sau lizdo nebekrove,
Nuliudusiy Seséliy supami,

Sode klajoja prie $altinio povai,
Ieskodami dar tavo Zvilgsnio vandeny.

ALFONSAS GRICIUS, poetas, Los Angeles, California
ALFONSAS GRICIUS, poet, Los Angeles, Calif. (Read his verses on this page.)

Alfonsas Gricius, jaunosios kartos poetas, su pirmuoju eilérad&iv rinkiniu “Zmogus
ir Zeme"” debiuvtavo po Il-jo karo Vokietijoje. Rinkinyje jsakmiai pabreZiamas Zmogaus
ir Zemes motyvas; lia zeme traktuojama ne regionaline prasme, bet kaip bities pagrin-
das ir stichija, valdanti ir neSanti Zmogy. Ji lieka ta pati ir gamtovaizdzivi pasikeitus,—
tai regime i§ Griciaus antrojo rinkinio “Tropiky elegijos’, iSleisto Australijoje. Nauja
flora ir fauna tik padeda autoriui stipriau issireiksti, vaizdai jgauna didesnes jegos ir
sugestijos, kaip rodo ir &ia spausdinami dalykai, kur tropika prabyla nauja romantika.

U -PE

TAIP TROKSCIAU dar tave isvyst, laukine upe,
O upe, mirganti granito duburiais,

Kur vakaro Zara dazZytom lapom

Aistringai gere prie taves suklupus,

Ir blaskesi po erdve gaivalingais sukuriais,
Keliaudami i eukalipty giria tupti,

Papugy raudony bariai.

Ten majestotiski kalnynai ramus

Stebety, kaip uimiega vakarui klonys,
Kaip ima ost Zvaigzdynai skliauto okeanuos,
Dulkédami i Zeme aukso miglomis.

Norediau dar isgirsti, upe,

Kaip ritasi linksmai gurgedami kriokliai;
- . Ve -

Guvrge/zmas {yg .glostan.tx loi.)s'me suptuy

Bezadg nakti miego spinduliais.

O ryto valanda, tavuos verpetuos iSsiprausus,
Ir, prisidengusi ruku, lyg nimfa nemari,
Numesty ruako skraiste ir iZiebtu ausra,
Slapcia jZengus mano kambarin.

Nevystanciy lijany arkom vainikuota,

Kai Zavis tavo dugno veidrody geéles taure,
Liuliuoji prirakinus tu prie savo luoty
Manas mintis, kurios atskrieja pailsét.

Taip troksciau prie taves atklyst dar, upe,
Kai meldzias rausvas vakaras tavuos krantuos nutipes!
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LOS ANGELES LITUANISTINE MOKYKLOS mokytojai ir mokiniai mokslo metus baigiant.
Baigimo aktas ir mokslo pazymejimy i¥dalinimas jvyko birZelio 21 d., pazyméjimus jtei-
ké prof. M. Birzi¥ka. IS kairés sedi mokytojai: J. Kojelis, R. Medziukaite, A. Balsiene, I.

Medziukas, vedejas, prof. M. Birziska, kun. dr. A. Buémys, O. Razutiene ir muz. A: Nar-

LIETUVYBES PILIS PACIFIKO PAKRANTEJE

Los Angeles Sv. Kazimiero lituanistinés mokyklos deSimtmetis

1949 metais lietuviams persike-
liant | Amerika, nemazZa ju apsi-
gyveno Los Angeles mieste. Susi-
rupinta vaikus pamokyti lituanisti-
niu dalyky, kad jie nenutoltuy nuo
lietuviu kolonijos Kkultirinip gyve-
nimo. Tada kun, J. Kudingis pa-
kvieté seseles pranciSkietes, dirbu-
sias amerikie¢iy mokykloje ir 1949
mety rugsé€jo 3 d. pradéjo darba
parapijos patalpose. Mokykloje dar
stojo dirbti tik ka atvykusi moky-
toja O. Razutiené ir muz. A, SKkri-
dulis. Talkininkavo ir pats kun. J.

Kucingis ir jo asistentas kun. L.
Jankus, Pirmaisiais mokslo metais
mokiniai buvo paskirstyti trimis
grupeémis,

1950/51 mokslo metais mokyklo-
je dar dirbo mokyt. V. PaZzitra, ku-
ris 1951-2 m. m. buvo ir mokyklos
vedéjas. Tais metais mokykla, iS
pat pradziu pradéjusi darba rusyje,
ir garaze, persikeéle i erdvesnes pa-
talpas, nes buvo pastatyta nauja
baznycia, o buvusioji paversta
sale.

KETURI LOS ANGELES LITUANISTINES MOKYKL. STUDENTAI, 1955 baige kursa ir moky-
tojai (i§ k.): mok. K. Barauskas, A. Korsakaite, prof. M. Birziska, ved. V: PaZiGra, mok:

F. Kudirka, D. KaraliGte, J. Raulinaitis ir R. Dabsys.

Foto P. Gasparonis

GRADUATES (1955) from Los Angeles Lith. School and their teachers.

butas. (Troksta B. Ciurlionienés ir D. Polikaitienés). Mokykla yra iki 4 vid. mokyklos
klasiy, pernai ja lanke 52 mokiniai; birzelio 28 i ativenté 10 mety darbo sukaktj.
THE LOS ANGELES Lithuanistic School’s teachers & students during the closing act

of the school year.

1952/53 m. m. mokyklos vedéju
buvo Juozas Kojelis, Mokykla reor-
ganizuota, pereinant j klasiuy siste-
ma. Atkreiptas démesys i mokinig
sudrausminimg, uolesni pamoku
lankyma, einamuy dalyky mokyma,
nustatant programas ir atsisakant
nuo dazny mokyklos pasirodymuy,
kuriy pirmaisiais metais buvo 6.
Apskritai stengtasi priartéti kiek
salygos leido, prie nepriklausomos
Lietuvos mokyklos lygio.

1953/54 m. m. suformuota pilna
pradzios mokykla ir dvi pirmosios
gimnazijos klasés. Stengtasi apsi-
ripinti mokslo vadoveéliais. Tévams
prisidedant, mokytojams imta mo-
kéti minimalus atlyginimas. Mokyk-
lai vadovavo mokyt, V. Tamulaitis.
Sekanciais metais mokyklos vado-
vavima perémé K. Barauskas (prie§
trejus metus mires). Be pradzios
mokyklos veiké gimnazijos III ir
IV klasés. Darbas iS sekmadieniu
perkeltas | SeStadienius.

Veliau mokyklai yra vadovavu-
sios seserys kazimierietés Augusti-
na ir Ancilla. Mokytojais yra buve,
be ankséiau minéty dar H. Tumas,
O. Mikuckien€é, A. Audroniené, A,
Dudieneé, I. TruSkauskaité, S. Ny-
erges-Juskaité, F. Kudirka, D. Ka-
raliité, muz. B. Budriunas, kun, V.
Siliauskas, A. Dundzila, seserys Eu-
charija, Salvatora ir Raimonda.

DeSimtaisiais, 1958/59 mokslo me-
tais, mokyklai vadovavo Ignas Me-
dziukas, mokytojai buvo: O. Razu-
tiené (dirba mokykloje nuo pat
pradzios), A. Balsiené (dirba 5 me-
tai), J. Kojelis (3 metai), kun. dr,
A. Buémys ( metai), B. Ciurlioniené
(2 metai), D. Polikaitiene, R. T.

Foto L. Reivydas

Medziukaite, muz. A, Narbutas, se-
serys Adelé ir Alfreda. Stengtasi
visomis priemonémis suzadinti li-
tuanistiniais dalykais susidomeéji-
ma; pravestos skaitymo varzybos.
Mokiniai neperkrauti neesminiais
dalykais, Kkurie greit pamirStami,
stengtasi isamoninti pagrindinius
dalykus, kurie kiekvienam lietuviui
inteligentui, gyvenanciam svetimam
kraSte, Zinotini.

Mokykloje mokiniy buvo:
1949-50 m. — 25; 1954-55 m. — 56;
1950-561 m. — 30; 1955-56 m. — 48;
1951-52 m, — 42; 1956-57 m. — 45;
1952-53 m. — 48; 1957158 m. — 38;
1953-54 m. — 60; 1958-59 m,K — 52.

Tenka pasidziaugti, kad didele
dalis jaunimo, kurie S§ia mokykla
baigé ar joje mokési, yra sagmonin-
gi lietuviai, aktyviai dalyvauja lie-
tuviy kolonijos kulturiniame gyve-
nime, ¢ia isijungdami j tautiniu So-
kiu grupe, ¢ia reikSdamiesi organi-
zacinéj veikloj. IS tokiu ypac pazy-
meétina: A. Audronyte, R. AukStkal-
nyte, Z. Balsyte, R. Dabsys, G. Fle-
dzinskaite, D, Gustaite, D. Karaliu-
te, G. Karalius, dail. Ada Korsakai-
te, V. Mikuckyté, V. Mitkute, J. Na-
vickas, G. Radvenis, U. Railaite, I.
Stadalninkaite.

S. m. birzelio 21 jvyko mokyklos
mokslo mety baigimo aktas. Birze-
lio 28 LB Los Angeles skyrius su-
rengé mokyklos minéjima, kuriame
pagerbti mokytojai; mokyklos stei-
géjui ir ilga laika dirbusiems mo-
kytojamg jteikti adresai. 1. M.
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MARIJUS KIELA, Chicagos Midway aerodrome budiuoja sOny Arvyda, atvykusj kartu su

mama, Emilija Kieliene (stovi toliau apdovanota gelemis) i§ okupuotos Lietuvos.
MARIJUS KIELA, greets his son Arvydas at the Midway airport upon the arrival at

Chicago with his mother, Emilija Kieliene (with flowers) from occupied Lithuania.

GYVENIMAS PAVERGTOJE LIETUVOJE

Lietuviai vis dar lieka lietuviais...”

1§ pasikalb&jimu su ka tik i§ ok. Lietuvos atvykusia E. Kieliene

Emilija Kieliene, dar prie§ pora
meénesiy stoveéjusi ant Lietuvos Ze-
meés, Siuo metu gyvena Chicagoje
ir daznai pati negali atsistebéti, —
kaip tai galéjo jivykti,. Si 34 metuy
amziaus moteris ¢ia atvyko pas sa-
vo vyra Marijy, kuris 1944 metais
pasitrauke j Vakarus, o veliau at-
vaziavo Amerikon.

Balandzio 13 d. Chicagos aerodro-
me Seima susitiko po 15 nesimaty-
mo mety. Stiny Arvyda Marijus pa-
maté pirmag karta, nes jam pasitrau-
kiant i§ Lietuvos, Arvydas dar ne-
buvo gimes. Susitikimas buvo vie-
nas i§ retu jvykiy Siy dieny nuo-
tykiu pasaulyje. Dziaugsmo aSaros
ried€éjo ne vien laimingajai Seimai.
Lietuviskieji dienrascéiai ir Kkita
spauda jvyki plac¢iai paminéjo, jde-
dama reportazu ir pasikalbéjimu su
vieSnia “iS anapus”,

*

Kaip gi visa tai jvyko? Pati pra-
dzia padaryta normaliu keliu, Ma-
rijus Kiela prieS 2 metus uzpilde
kvieGiamaji rasSta, kuri patvirtino
amerikiec¢iu jstaigos ir sovietu am-
basada Washingtone, Zmona, gavu-

EMILIJA KIELIENE apZiori Dariaus-Giréno
paminkla; ok. Lietuvoje Sie laisves laki-
nai paskutiniais metais bandyta paversti
komunistiniais didvyriais.

MRS. E. KIELIENE looks over the monu-
ment of Darius & Girenas, Lithuanian
pilots who crossed the Atlantic.

si dokumentus, juos uZregistravo
Lietuvoje ir tokiu budu bylai, kan-
celiariSkai sakant, buvo duota ei-
ga. Apie galimumag iSvykti i§ Lie-
tuvos Kieliené neturéjo jokiu ziniu.
Tik meénesj prie§s iSvykimg buvo
praneSta dziugi naujiena. NezZinia,
kiek ilgai byla buty trukusi ir kaip
pasibaigus. Ja paspartino Adlai
Stevensonas, vaZinéjes po Rusija
ir asmeniSkai dél to kalbéjes su so-
vietiniais bosais.

Okupuotoje Lietuvoje Kieliené
buvo vyr. buhalteré; i§ atlyginimo
ji su stinum vos prasimaitindavo.
Lyginant gyvenima ten ir ¢ia, jai
pirmiausia buvo nuostabu, kad pa-
prasti darbininkai ¢ia gali jsigyti
namus, auto masinas, televizijas ir
kitus patogumus, apie ka ten pa-
prastas darbininkas né svajot ne-
gali.

Paskutine dieng prie§ iSvykstant
i laisvaji pasaulj panoréjo patirti,
kaip “liaudies Salyje” gyvena pa-
Cios virSunés: uZeéjo i pati geriau-
sia restorana Maskvoje papietauti,
Uz karcia kopusty sriuba ir meésos
gabaliuka sumokéjo 80 rubliy! Ka-
dangi buhalterio alga nuo 700 rbl.
meénesiui, tai Maskvoje jis tegalétu
tik 8 pietus per meénesj pavalgyti.
Susidare jspudis, kad aukSta valgio
kaina ne deél aukStos jo kokybes,
bet dé to, kad tarp iSrinktuyjuy nesi-
maiSytu “liaudis”...

*

Emilija, praleidusi 15 metu oku-
puotoje Lietuvoje turi daug ko pa-
pasakoti. Ji pasakoja teigiamas, o
taip pat ir neigiamas puses

Paskutiniu metu Zmoniy padétis
geresné tuo poziuriu, kad vis dau-
giau kreipiama démesio j iSsilavini-
ma ir maziau belieka galimybiu
atsakingas vietas uzimti nemok-
Soms pataikinams, Jei anksciau
specialybés vietai pakakdavo parti-
jos rekomendacijos, kad kandida-
tas baiges partijos kursus, tai da-
bar daugiau Kkreipiama démesio |
iSsilavinimo laipsnj ir atitinkamos
mokyklos baigimo pazymeéjima. To-
dél pastaruoju metu jvairis mazi
komunistéeliai yra gerokai nusivyle
ir pradeda burnoti “pries§ valdzia”...

Ar komunizmas keic¢iasi? Ne. Jis
tik daugiau jsitvirtina. Ar Zmones
juo persiima? Ne. Tik gyventi rei-
kia. Visa laika kovos bukléje. Ir
nezitrint varu ir prievarta ok. Lie-
tuvoje brukamy idéjy, neZiarint
priespaudos ir sankeciju, lietuviai
vis dar lieka lietuviais, ir ju at-
sparumas pasireiskia visur, kur tik
imanoma. Kolukiuose jie stengiasi
kiek galint geriau uzsitikrinti eko-
nomine bukle ir rupinasi maistu i§
Salies. Jie velka laza sunkesnj ne-
gu senovés dvaruose, bet jie tiki,
kad neamzinai taip bus, ir | ateit;]
ziiri su viltimi — realiomis ir
blaiviomis akimis,

Per beveik deSimt; mety Siame
kraste M. Kiela, palyginti, gerai
isiklire, ir jo atvykusiai i§ nepritek-
liy ir nelaisvés Seimai jis gali su-
daryti grazuy ir patenkinama gyve-
nima. Pirmomis savaitémis jie Siek
tiek pavazZin€jo po Amerika, aplan-
ké krasSto sostine, o dabar susitiku-
sios Seimos gyvenimas pamazu ei-
na j normalias véZes, Bet ir lanky-
damosi visko pertekusiose krautu-
vése, ir budama lietuviy didesniuo-
se susirinkimuose bei parengimuo-
se, Kieliené vis dar negali atsikra-
tyti giliai istrigusiu skurdo ir ne-
laisvés vaizduy, ypa¢, kad jos arti-
mieji like anapus.

Edv. Sulaitis

' ‘['

NAUJA MARQUETTE PARKO BAZNYCIA
buvo viena i§ jdomybiy, kurj patrauke
Emilijos Kielienes akj. Okupuotoje Lietu-
voje zmonés stipriai laikosi tikejimo, bet
vis daugiau baznydiy uvzdaroma ir vis la-
biau varoma ateistine propaganda.
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jied ayenbiew ul HOYNHD MIN 3IHL
was one of the interesting places which
attracted Mrs. Emilija Kieliene.

MAISTU naujoji ateive apsirUpina kaimynystéje esanlioj Marquette parke J. JanuSaicio
krautuvej. Pats Seimininkas jai rodo ok. Lietuvoj nematyty prekiy.

THE NEWCOMER buys her grociries in a Marquette Park store, owned by J. Janulai-
tis. The owner shows her groceries which occupied Lithuania does not even have.

Nuotraukos E. Sulaitio

EMILIJA KIELIENE prie namy, kurivos (12 buty) pasistate jos vyras Marijus, generalinis
statybos kontraktorius, laisvalaikiv priziori darzelj, kuriame auga ir lietuviskoji rota.

E. KIELIENE beside the house, Chicago, lll., which her husband Marijus had built.
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PRANCISKONU GIMNAZIJOS mokytojai ir mokiniai, Kennebunkport, Maine. Penktas i¥
kaires T. V. GidziOnas, OFM, Pranciskony Provincijolas ir Gimnazijos Rektorius.
TEACHERS AND STUDENTS of the Franciscan High School in Kennebunkport, Maine.

PisReCA NSO

§ K O N @

GIMNAZIJA KENNEBUNKPORTE

Lietuvoje okupantams panaiki-
nus pranciSskony provincija, dalis
pranciSkony atsiduré laisvame pa-
saulyje ir atvyko i JAV, kur jie
jkaré lietuviska §v. Kazimiero pro-
vincija, Lietuvoje veikusios provin-
cijos tasa. Jauni ir energingi pran-
ciSkonai kasmet lietuviSkose srity-
se uzémeé vis daugiau ir daugiau
darbo baru.

Pirmiausia jie atkreipé démesj i
spauda ir atgaivino ‘“Sv. Prancis-
kaus Varpeli”, véliau pradéjo leisti
savo ir kitu paraSytas knygas, pa-
galiau, susitare su kataliky vadais,
tris kataliky laikrasScius (Amerika,
Darbininka ir Lietuviu Zinias) su-
junge i viena, pradéjo leisti dukart
savaitéje iSeinantij “Darbininka”.

Netrukus jiems pavestas tremtyje
€jusio kultiros zZurnalo “Aidai” lei-
dimas.

Keliose vietose jie administruo-
ja lietuviu parapijas. Iskaitant ku-
nigus, klierikus ir brolius, jie turi
per 50 nariy, 6 vienuolynus, spaus-
tuve ir gimnazija, Ypatinga déme-
si jie yra atkreipe i lietuviskaji
jaunima, kuriam patys rengé orga-
nizaciju ir berniukuy stovyklas Ken-
nebunkporte, Me., vienuolyno ir va-
saros vasarvietése; rengeé uzdaras
rekolekcijas ir buvo jaunimo dva-
sios vadais.

Turéje savo vedama gimnazija
Kretingoje, pranciskonai ta mintj
atgaivino ir ¢ia, ir ju jkurtoji Ken-
nebunkporte gimnazija berniukams

Pranciskony gimnazijos mckiniai pietavja. / Dinner time at Franciscan High School.

RTRRY

(High School) jau pabaigé treciuo-
sius mokslo metus. Gimnazijos
tikslas — aukléti lietuviy Kkilmeés
jaunuolius, ruoSiant juos busimais
pranciskonais. Zinia, ne visi bus
pranciSkonai, bet, iS€je gimnazijos
kursa su lietuviu kalba, geografi-
ja, Lietuvos istorija ir literatura,

jie ne tik bus tinkamai paruoSti j
kolegijas ir universitetus, bet bus
ir susiprate lietuviai.

Mokiniai priimami lengvomis sa-
lygomis: uz moksla ir iSlaikyma i-
mama tik 400 dol, metams. Mokes-
ti galima mokéti dalimis, o netur-
tingi gabis ir lebai gero elgesio mo-
kiniai gali bati dalinai arba ir vi-
siSkai nuo mokescCio uz moksla at-
leidziami,

I §v. Antano gimnazija priimami
liet. berniukai i§ viso pasaulio. Rim-
tai norintieji buti pranciSkonais ga-
li bati atvezti i§ Europos, Piety A-
merikes ir kt. kraStyu. Daugumas
mokiniy yra iS artimesniu kolonijuy,
nors yra ir i§ labai toli — 3 moki-
kiniai i§ Kalifornijos.

Ketveriu mety bégyje mokykloje
iSeinami Sie dalykai; lietuviy kal-

ba (gratika, sintakse, literaturos
teorija, literatura, Lietuvos geo-
grafija ir istorija), angly, lotynuy,

graikuy ir vokiec¢iu kalbos, algebra,
geometrija, biologija, fizika, chemi-
ja, Amerikos ir pasauliné istorija,
visuomenés mokslas, muzika, spor-
tas ir kt. Gimnazija nuo pirmuyju
veikimo mety turi visas Maine
valst. high school teises; joje moko
kvalifikuoti mokytojai prancisko-
nai, Gimnazijoje veikia lavinimosi
bureliai, skautai, ateitininkai ir tre-
tininky kongregacija, ruoSiami Va-
sario 16 ir kt. minéjimai. Bendra-
bucio gyvenimas buria visus moki-
nius i vieng lietuviSka bendruome-
ne, palaiko gyva lietuviSka dvasia;
mokiniai j namus laiSkus rasSo tik
lietuviskai; net ir primirSe lietuvis-
kai skaityti bei raSyti ‘“atsimena”.
Dabar S$i mokykla, kaip ir kitos,
turi sunkiy problemuy, norédama is-
likti grynai lietuviska. Kad ji tokia
iSliktuy, reikia dvieju dalyku: a) kad
NUKELTA ] 17 PSL.

Pranciskony gimn. Moksleiviy ateitininky kuopa su savo globeju T. V. GidZitnu, OFM.
"ATEITIS” members and their spiritual head, Father V. GidZionas, OFM.

Pranciskony gimnazijos mokiniai ZaidZia krepSinj Praktikuojamos ir ki. sporto risys.

THE STUDENTS at a game of basket ball.




AKTUALUS SLA DARBAI

Pinigy turime pakankamai, reikia daugiau jaunimo.

Lietuviu fraternaliné organizaci-
ja Susivienijimas Lietuviy Ameri-
koje ne tik pralenkia savo turtais
lietuviSkas organizacijas, bet sulau-
keé tokio finansinio pajégumo, kad
jau galima j; laikyti geru pavyz-
dZiu daugumui finansiniu instituci-
Ju.

DR. M. J. VINIKAS, SLA sekretorius ir
reikaly tvarkytojas, kalba Susivienijimo
nariy susirinkime.

Dr. M. J. Vinikas, secretary of the Lith.
Alliance of America, addressing meeting
of LAA members.

Siuo metu Susivienijimo priesa-
kyje yra veiklis asmenys: prezi-
dentas Povilas Dargis ir sekreto-
rius bei reikaly tvarkytojas dr. M.
Vinikas. Jie abu spaudos atstovams
pareiské kai kuriy minciy apie sa-
Vo organizacijos darbus.

—Pinigy mes turime visai pakan-
kamai ir savo pasizadéjimus na-
riams galétume iSteséti net ir ne-
ieSkodami nauju nariy, Bet kadan-
gi fraternaliné organizacija sukur-
ta ne pelnui, bet lietuviy savisal-
pai, tai misy rapestis nukreiptas
i tai, kaip juo daugiau lietuviu
jjungti i Susivienijimg ir tuo biudu
jucs stiprinti lietuviSkoje dvasioje.
Pastovus ir kasdieninis, gali saky-
ti, bendravimas sustiprina rySius
tarp atskiry lietuviy Seimuy ir pa-
tarnauja lietuvybeés palaikymui. Pa-
naSiai dirba ir kita lietuviu patrio-
tu fraternaliné organizacija, — ais-
kino Susivienijimo prezidentas P,
Dargis.

—Lietuviy visuomenei Susivieni-
jimas Lietuviy Amerikoje, — pasa-
ke dr. M. J. Vinikas, — gali pranes-
ti ypatinga naujiena: mes dabar
galime duoti progos savo nariams
turéti Susivienijime savo taupomuo-
siug indelius, kuriuos misy narys,
panasSiai, kaip i§ kiekvieno banko,
gali, prireikus, atsiimti. Tuo tarpu
Sis taupymas taikomas nariams, ku-
rie turi per 20 mety iSmokamas ap-
draudas, o taip pat turintiems ap-
mokéta apdrauda, Netrukus taupo-
muyju indeliu apdrauda bus taiko-
ma ir kitiems nariams.

Toliau jie abu aiSkino spaudos
atstovams apie aktualius savo dar-
bus ir nurodé, jog pagrindinis Su-
sivienijimo ripestis kiek galint
daugiau jjungti jaunimo. Tuo tiks-
Iu uZmegzti glaudis santykiai su
jaunimo organizacijomis, Skautai,
Susivienijimo palankuma vertinda-
mi, organizacijos prezidenta P,
Dargi apdovanojo skautyu medaliu.

Jaunimo Komisija, kuria iSrinko
praeitas Susivienijimo seimas, Chi-
cagoje placCiai pasirei§Ské ir tarp Kki-
tu plany turi sumanyma artimiau-

P. P. DARGIS, SLA prezidentas, apdovanojamas Skauty ordinu Susivienijimo Namuo-
se, New York, 307 30th St. Ordina jteikia Lietuviy skauty Brolijos uZsienio skyriaus

vedéjas Algirdas Banevicius.

THE SCOUTS, in appreciation of the support given them by the LAA, confer a order
on President Paul P. Dargis. The foremost concern of the LAA is to enroll young people
into the organization. Therefore, a close contact is maintained with the Lith. Scouts

and other youth organizations.

PRESIDENT PAUL P. DARGIS and Secretary and Executive Director of the Alliance,
Dr. M. J. Vinikas, in an interview with reporters declared that the Lith. Alliance of A.
has made great progress in the field of Fraternal Benefit Insurance.

The LAA also supports the various cultural undertakings of Lithuanians. Among them,
it aided the M. Ciurlionis Ensemble of Cleveland, Ohio, to acquire their own home
where they ca carry on their activities in the field of arts without any hjndrance.

siu laiku iSleisti lietuviy jaunimui
meénesinj laikras§tj, kuris bus pride-
damas prie “Tévynés” ir platina-
mas atskirai, Jis turés ir angliSka
skyriu.

Visas nuotraukas parUpino “Teévynés’ Red.

Sutelktais Susivienijime iStek-
liais palaikomi lietuviski centrai.
Clevelande jsikiirusiam M. Ciurlio-
nio vardo lietuviu dainos ir Sokio
ansambliui Susivienijimas suteike
stambia paskola ir igalino §j kul-
tirinj vieneta jsigyti nuosavus na-
mus, KkKur jie netrukdomai galés
dirbti kultarin; darba. Susivieniji-
mas yra pasirenges ir kitas kultu-
rines pastangas, kur bus butinai
reikalinga, paremti ir tuo budu su-
stiprinti lietuvi§ka veikla.

Galima padaryti iSvada, kad Sios
reikSmingos lietuviy broliSkos or-
ganizacijos vadovai, pilni energi-
jos, ryztingai dirba ir turi placiy,
visai lietuviy visuomenei svarbiu
ir artimuy sumanymu bei planuy. Lin-
kétina, kad $i neSaliska fraternali-
né organizacija, jungianti savo eilé-
se jvairiu pazitruy lietuvius, sékmin-
gai ir toliau gyvuoty, kaip iki Siol,
atlikdama didelius ir naudingus vi-
siems lietuviams darbus.

Jurgis Sagutis

& SLA 5-TO APSKR. SUSIRINKIMAS.
l-ie eileje tredias i$ kaires dr. M. J. Vi-
nikas, greta jo uolus SLA veikejas Albinas
Treliokas is Newark, N. J., ir kiti Sio
apskri¢io delegatai.

Lithuanian Alliance of America, Fifth
district meeting held at New York, N.Y.
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SKULPTORIUS ANT{\NAS MONCYS, Prancizija, prie savo kUrinio “’Statula”(varis).
ARTIST A. MONCYS and his work “’Statue’ (copper).

SUSTINGUSI

A. Moncys — menininkas, kuriam
paklusta akmuo ir gelezis

NezZinia, kaip iSsidéste erdvése
spindéjo ZvaigZdynai ir judéjo zo-
diako Zenklai ta valanda, kada
1921 m. birZelio 8 d. Zemaitijos uKi-
ninko Seimoje gimé Antanas Mon-
¢ys; o svarbu, kad jam buvo lemta
pasidaryti vienu iS§ originaliausiu
skulptoriu.

Jis baigé gimnazija prasidéjus II
Pasaulio karui. Du dalykai ZzZadino
jam vaizduote ir neatsilaikomai
traukeé: tai architektira ir daina-
vimas. Pasirinko architektiara ir
tuojau iSvyko i Kauna studijuoti.
Deja, 1942 m. okupavusieji Lietuva
naciai pradéjo gaudyti savo kariuo-
menés papildymui lietuviy studen-
tus. Antanas Moncys laimingai pa-
spruko i kaima ir ten slépési iki
1944 m. ankstyvo rudens. Artéjant
i§ Rytuy j Lietuva soviety armijoms,
pro liepsnojancius javuy laukus Mon-
Cys pasitraukeé j Vakarus. Vokieti-
joje, Turingijos provincijoje, ge-
Stapas ji padaré darbininku. IS ¢ia
pabéges, jis buvo gesStapo suimtas
Berlyne. Jam vél pavyko laimingai
pasprukti ir atsidanginti j Bavarija,
kur jis iki karo pabaigos dirbo
lentpjuveéje.

Pasibaigus karui, Mondéys pateko
i DP stovykla netoli Miuncheno ir
Cia tarp iSvietintyjy, apatridu bei
pabégeliu iSgyveno dvejus metus,

Prancuzija 1947 gruodzio men.
atidaré Freiburge i. Br. Arts et

14

Photo by Bob Shiphorst

MUZIKA

Metier mokykla. Moncys istojo |
Sios mokyklos liaudies meno sky-
riy. Cia jis studijavo iki 1950 m,
mokyklai vadovaujant dailininkui
Vytautui K. Jonynui,

Gaves diploma, Moncys nuvyke
i Paryziu ir pradéjo dirbti pas Zad-
kine ir netrukus (1951) pereéjo pas
vad. Independants dailininkus.

Meno dalyku kolekcionieriai pir-
mieji susidoméjo Moncio kuriniais,
Dabar ji pastebé&jo ir kritikai. Bu-
vo pradéta jam pavesti iSdekoruoti
bazZnycias. Laone baznyciai jis su-
kiré jspudingus skulptirinius kry-
ziaus Kkelius. Metze jis iSkalé i§
granito katedrai 20 chimery, Ziu-
rin¢iy j Lotaringijos dangu,

Apie §i laika A. Moncys vedeé. Gi-
meé kudikis. Abu Sie ivykiai atzZyme-
jo atitinkamus jo gyvenimo etapus.
O jo gyvenima uzpildé kuryba, iS-
akmens ir bronzos iSgaunanti origi-
nalius skulptirinius idéju atvaiz-
dus, apCiuopiamus grozio pavidalus.

Moncys dalyvavo daugely parodu:
Londone, Dubline, Freiburge, Wurc-
burge. Barcelonoje ir Chicagoje uz
savo kurinius jis laiméjo premijas.
O 1958 m. jo darbai buvo iSstatyti
parodoms Briusely ir Monte-Carlo.
o skulptiros kirinius pradéjo pirk-
ti muziejai.

A. Moncys, tapes paryzieciu, su-
gebéjo iSlaikyti savo mena labai
individualy, turtinga savo iSradin-
gumu, asmenisSka ir kartu evoliucio-
nuojantj, bet nepersSokstant] kras-
tutinio modernizmo ribu.

Klasinés temos jam jigavo nauja
ir visuomet labai stiprig israiska.
Menininko vidiné aistra darniai ap-
valdé su gyvastinga jéga i§ sielos
gelmiy iSkilusias formas.

LUKESTIS / WAIT (bronze), bronza
Pierre de Boisdeffre nuosavybe, ParyZius

A. MONCYS

Pelikanas, terakota
Pelican coquille
Mestre nuosavybe, S. Afrika

ANTANAS MONCYS

Gaidys, bronza A. MONCYS
Rooster, bronze

St. Gilles vosto aiksteje

ZVEJYS / FISHERMAN (iron), gelezis
Francis Turbil nucsavybe, ParyZius, Prancizija

Motina su vaiku, akmuo A. MONCYS
Mother and child stone

E. H. Rosenberg nus. Newton, USA

Jean Bouret apie Monc¢j taip at-
siliepia: “..Antanas Moncys jau
daug mety ieSko savo kiryboje pu-
siausvyros tarp grynosios plastikos
ir emocijos.. Moncys atranda di-
dziuwosius skulptiros ritmus isivaiz-
duoto kosmo viduje. IS visu jaunuju
Paryziaus mokyklos  skulptoriu
Moncys, be abejo, yra tas, prieS ku-
ri atsiveria triumfaliSkas kelias.”

Meno zinovas J. Delpeyrou taip
pat nesigaili graZiu Zodziuy, vertin-

Architektas, bronza A. MONCYS
Architect, bronze

Fr. Turbil nuosavybe

A. MONCYS

PILIGRIMAS / PILGRIM (wood), medis
Daniel Boufet nuosavybe, Prancizija

Visos meno darby nuotraukos darytos Christian Lecrec

damas skulptoriy. Jis sako: ‘“Mon-
¢ys nekuria pagal teorijas... Jo ku-
rinys nutolsta nuo mados kaip nuo
pavojingos bendros kaltés. Nieko
neéra jame iSdykaujancio ar konven-
cianalaus; statula — tai nugaléta
erdve, Kiurinys iS pradziy nustebi-
na, bet greit jus uZburia. Jis jeina
i jusy pasaulj ir ten apsigyvena.”

Moncio temos pasizymi dideliu
ivairumu. Biblija, kaimas, folkloras
duoda skulptoriaus Monc¢io kaltui
originaliy personazy, kostiumuy ir
judesiuy. Jis priverté poras Sokti pa-
gal muzika, kuri tyli... arba smagi-
nosi apgyvendindamas savo vaiz-
duotés giria pelédomis, ozkomis ir
pelikanais. Nors jo kurinj supa gro-

zio tyla, bet jis yra gyvas savo au-
tonomiskumu ir slaptu egzistavi-
mu.”

Tas pats Kkritikas toliau pabrézia:
“Moncys, kaip ir didieji miusuy lai-
ku menininkai, turi visurbuvimo
jausma, Jo traktuojamos temos yra
gausios ir jvairios, kaip ir medzia-
ga, kuria jis pakeic¢ia.. Jis yra
skulptaves meile ir vienatve, skaus-
ma ir Saltj, aistra ir laukima. Jo
kurinys yra veidrodis su tukstan-
Ciais veiduy...” Jis alsuoja nesuvokia-
ma energija ir spindi dideliu groziu.
Moncys privercia medziaga prabilti
per savo sukurtas formas, per sta-
tulas, kurios atrodo svetingos ir
mielos kaip geri draugai. J. Tn.
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ETETUVISKOJO

ROMANDPO

PROBLEM

0SS

“L. D.” Zurnalo literaturiné anketa

Pranas Naujokaitis:

— Okupuotoje Lietuvoje iSleisti
romanai negali vaizduoti realaus
dabarties gyvenimo. Reikalayvimas
tarnauti propagandai zZudo kuryba.
Bet laiméjimuy esama — tolimesneés
praeities gyvenima vaizduojant.

VIi. Kulbokas:

— Deja, skaiciau tik V. Mykolai-
C¢io-Putino ‘“‘Sukiléeliy” I dalj ir J.
BaltuSio “Parduotu vasary” I dali.
“Sukileliai” — geras dalykas, bet
neprilygsta “Altoriy Sesely” I ir II
tomuy. Jaufiamas nuovargis. ‘“Par-
dutos vasaros” — atmetus pritemp-
ta duokle gyvenamosioms salygoms
(romano pradzioje), toliau dalykas
stiprus, Sviezias ir gyvas. Vaizduo-
jami dar nematyti miusuy literatiro-
je charakteriai (piemenukas ir visa
Dirdu Seima). Stilius ir Zodynas
lenktyniauja su KatiliSkiu ir P.
Andriusiu. Pats vaizduojamas gyve-
nimas tikras, tik gaila, kad visi
ukininkai tokie jau ‘“subuozinti”.
Bet raSytojo talentas aiskus. Kati-
liskis, Zinoma, ji pralenkia savo,
sakycCiau, Zemés poezija. Ir P. An-
driuSis pralenkty, jei susikoncen-
truoty bei pasispausty. Tas pats
sakytina apie Landsbergj ir Piukele-
vicitte.

VI

Kokia yra iki Siol sukurtu lietu-
viu romanuy literaturiné vertée, lygi-
nant su pasaulinés literatiiros vei-
kalais?

Vyt. Alantas:

— Man rodos, kad mes, lietuviai,
esame panaSus i ta puoSeiva, kuris
nuéjes i tarptautinj susirinkima vi-
sa laika susirtipines su baime ZzZvilg-
C¢ioja i kitus ir klausia: ar mano
kaklaraistis taip pat gerai paris-
tas, kaip mano kaimyno kitatau-
¢io? Prisipazinsiu, kad man gan
miglotai skamba ‘“‘pasaulinés litera-
tiros veikalo” savoka. Siandien jis
gali buti pasaulinis, o ryt visai pa-
mirsStas. Jei lietuviu kalba buty
taip plac¢iai paplitusi po pasaulj,
kaip angly, prancizy ar vokieciy,
gal biut mes jau seniai bitume tu-
réje ‘“‘pasauliniy” veikaly. Lietuvis-
ka veikala a§ pirmon galvon verti-
nu lietuvisku, o ne ‘“pasauliniu”
mastu. Svarbiausia, kad lietuvis-
kas veikalas pirmu pirmiausia pra-
turtinty savaja literatura, o ar jis
bus “pasaulinis, ar nebus, dalykas
antraeilis. RaSytojas rasSo savo tau-
tai, ne pasauliui. Jei pasauliui vei-
kalas jdomus, tesivercia ji i savo
kalbas: pavydéti néra ko, bet ne-
ra ko ir pulti | maZavertiSkumo
kompleksa, jei miusuy literaturineés
vertybés tarptautin€je meno birzo-
je dar neéra kotiruojamos...

Bronys Raila:

— Atrodo, pretenzija biuty dar
kiek per ankstyva. Musuy dailiosios
prozos raSytojas dar turi gerokai
paaugti ir pakelti savo literaturi-
nés technikos lygi. Deja, laisvasis
uzsienio lietuvis rasytojas turi be
galo sunkias ir Ziaurias aplinkos
sglygas. Siaipjau toji palyginimo
problema yra per plati ir sudétin-
ga, kad ja buty galima iSsakyti
keliais sakiniais.

Jonas Aistis:
— Teatsako | tai palyginamosios
literatiros specialistai.
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Pr. Naujokaitis:

— Ne visi ir laisvajame pasauly-
je sukurti lietuviski romanai yra
aukSto meninio lygio. Daugumas
tepasiekia vidutiniSkumo. Kaltos
bus ir salygos, kuriose miusy rasy-
tojams tenka Kkurti (iSsisémimas
fiziniam darbe dél duonos kasnio).
Bet jei lyginsim su didziyju tautu
eiliniy romanu antpliidziu, turésime
pripazinti, kad ten leidziama knygu
daug Zemesnio meninio lygio uZz
miusiSkius romanus, kai kuriy ne-
gailestingai nupeikiamus. O misuy
patys geriausieji, kaip J. Jankaus,
V. Ramono, M. Katiliskio, B. Piike-

2w —

ty tauty pranaSiaisiais romanais.

VI. Kulbokas:

— Jei neminésime ‘“Blado”, Al-
toriu Sesely’”, "Kuprelio” ir dar
vieno kito, tai lygnti nebiity kaip.
(Kas kita misuy lyrika!).

M. Vaitkus:

— Su didziausiais mums dar sun-
ku lygintis. Bet ir “pasaulinéje” li-
teratiiroje esama nemaza visai “lie-
tuvisky” veikaluy.

VII

Ar yra kas verstina | svetimas
kalbas, | kurias ir kas?

Jonas Aistis:
— Mano galva, ne.

Pr. Naujokaitis:

— Versti tikty J. Jankus (Namas
geroje gatvéje, Naktis ant moru),
M. Katiliskis, B. Pukelevicitutes
“AStuoni lapai”. Pirmoje eiléje |
vokieCiy kalba — vokiec¢iams misuy
psichologija geriau suprantama,
kaip pav. anglams ar pranciizams.
TacCiau sensaciju neturétume lauk-
ti ir iSverte: didzZiyjyu kalbu skai-
tytojai turi tiesiog pertekliy pa-
trauklios fabulos ir gyvos intrygos
romany, nors ju meniné verté ir
néra labai aukSta. Reikia ypatingos
progos, kad veikalas pasidarytuy
geriausiai perkama knyga. (Pav.,
B. Pasternako romanas turi daug
trikumu kaip meno veikalas, bet
jis yra momento sensacija visai del
kity priezasciu). Tokiy sensacijuy ir
mes biutume galéje tureti, jei laiku
nebiity praziopsota proga (‘“Parti-
zanai uz geleZinés uzdangos”’) —
ir tai buty buve ne dél menineés
vertes.

VI. Kulbokas:

— “Altoriu SeSely”, ”Bluadas” ir
”Kuprelis” buty gerai iSversti i
angly, pranciizy ir vokiecCiu kalbas.

Bronys Raila:

— Man rodos, kad ta Kklausima
mes ligSiol vis keliame netiksliai
ir naiviai. Zinoma, savo literaturos
propagandai ir tautos reklamai ga-
lima vertimus organizuoti ir kny-
gas leisti svetimomis kalbomis, tik
labai abejotina, ar tai kiek apmo-
kés jdétas pastangas ir 1€Sas. Esu
tikras, kad kai tik turésime tokiuy
romany bei apysaky, kurios bus
jdomios, kiirybiSkai stiprios ir ati-
tiks dabartinio ‘“pasaulinio skaity-
tojo” standarty ir pomeégio reikala-
vimus, tai anksCiau ar véliau bus
kam tai pastebéti, atrasti vertéjus
ir leidé€jus.

Vyt. Alantas:

— Buvo iSverstas j angly kalba
vienas kitas musu romanas, bet iS
to nieko gero neiS€jo, nors musuose
tie veikalai ir susilauké didelio at-
garsio ir, imant literaturiSkai, be
abejo, jie buvo né kiek nesilpnesni
uz daugybe kity tauty romanuy.
Kvarsinti sau galva, ar mes turime
ka versti | svetimas kalbas ir ko-
kias kalbas, laikau bergzdziu laiko
eikvojimu.

M. Vaitkus:
— Yra. Katiliskio “Ateina ruduo”,

Ramono ‘“Dulkés”, Pukeleviciites
“Lapai”. :
VIII
Ar turime romanu, kurie tiktu

filmuoti?

Jonas Aistis:

— Nebent Jurgio Jankaus “Pa-
klyde paukSc¢iai”. Bet Sie netinka
del to, kad pirmaujancéion rolén
prastumtas dvasiSkis. Ir bendrai
musu raSte perdaug kunigu (Puti-
no, Staugaicio, Jankaus, Jurkaus
romanuose). Kunigai gali tikti tik
labai epizodinéms roléms ir tai tik-
tai suristoms su ju paSaukimo ap-
eigomis: KkrikStynomis, sutuoktuve-
mis, laidotuvémis. Kunigai deél to
raStui netinka, kad, budami “jdo-
mesni”’, yra nemoralis, o menas
pacioje savo esmeéje negali buti a-
moralus. Nenoréciau buti blogai su-
prastas: raSytojas mne tik neturi
vengti, bet privalo liesti visas zZmo-
gaus ir bendruomenés votis, bet tu-
ri jas liesti su meile ir rimtimi.

M. Vaitkus:
— Turime. Sakysime,
KatiliSkio romanai.

Ramono,

Vyt. Alantas:

— Kokiam filmui: lietuviskam ar
amerikoni§kam? Lietuviskam fil-
mui turime, amerikoniSkam — dau-
giau kaip abejotina.

Bronys Raila:

— Laisvos Lietuvos filmuy studi-
jos jau turéty pasirinkima lietu-
viskiems filmams, kurie mums bu-
ty jdomis. Bet jei Cia turima gal-
voje, pvz., Hollywoodo filmuy studi-
jos ir ju statomi specifiniai (ne vi-
sada racionaliis) meniniai ir komer-
ciniai reikalavimai, tai man atro-
dyty, kad tokiu jau iSspausdintu ro-
many dar neturétume pasiulyti, ar-
ba kiekvienu atveju tos vietos sce-
naristai juos turéty perdirbti ligi
neatpazinimo...

Pr. Naujokaitis:

— Filmu pasauliui reikia stiprios
intrygos, nepaprastos fabulos. In-
trygos atzvilgiu J. Jankaus ‘“Naktis
ant mory” tiktu. “AsStuoni lapai”
labai turtingas siuZetas, bet pagrin-
dinés fabulos intryga per menka
sucementuoti atskirus epizodus.
Vertas démesio M. KatiliSkio “IS-
éjusiems negrjzti”’.

IX

Kitos pastabos ir Jusuy iSvados
lietuviskojo romano problemomis.

Vyt. Alantas:
-— Romanas yra ilgy distanciju
kiryba. Romanui paraSyti reikia

daug laiko, atsidéjimo, kartais ilgo
studijinio pasiruoSimo ir t.t. Jei
misy raSytojai turétyu tremtyje pa-
lankesnes medzZiaginés egzistenci-
jos salygas ir, svarbiausia, jei bu-
tu didesné lietuviSko rasSto paklau-
sa, misy romano ir aplamai litera-
tiros problemos sprestusi irgi kur
kas palankesne linkme. Bet ir taip,
kaip yra, nieku gyvu nebutu gali-

ma tvirtinti misy romana merdint.
Musy raSytojai §j literaturos Zanra
puoseléja atsidéje kad ir sunkiau-
siomis gyvenimo salygomis, ir as$

nemanau, Kkad istorikas galétu
jlems mesti priekaista ateityje
juos neatlikus savo raSytojisSkos
misijos tremtyje.
Pr. Naujokaitis:
— LietuviSkam romane jaucia-

mas stiprus lyriSkumas. Ar tai yda?
Fabulos ir intrygos atzvilgiu —
taip. Bet Sis lyriSkumas daZnai yra
pati musy romanu stipryb€, ju lie-
tuviSka siela. Taciau ir fabulos bei
charakteriy atzvilgiu miisy roma-
nas daro pazanga. Zinoma, ne vVi-
sais iSleistais romanais vienodai
galime dziaugtis, ne visi ir “Drau-
go” premija laim€je yra geri, bet
romano raida rodo taip pat ir misu
tremties literatiuros gyvybe.

VI. Kulbokas:

— Romanai pergreit raSomi; ir
premijos c¢ia prideda savo ‘“graS§j”
— zut but per metus raSytojas turi
duoti romana, o komisijos dar la-
biau “Zut but” turi premijuoti ka
nors. Pazvelgus atgal, pusé premi-
juoty tremtyje romanuy — jau da-
bar mire. Zinoma, premijos reika-
lingos, kad miusu dailioji literata-
ra galétu bent vegetuoti, kol Kulti-
ros Fondas ir kiti Saltiniai negali
padeéti...

Bronys Raila:

— Lietuvisko romano iSugdymas,
laisvojo lietuvio romanisto iSbrendi-
mas, jo darbo prasmeés supratimas,
jo kiriniy leidimas ir iSplitimas
skaitytojuose, man atrodo, yra la-
bai svarbiis uzdaviniai lietuviuy li-
teratiros raidoje. Gal bus kiek per
krasStutiniSka, bet noréciau pasaky-
ti, kad Siais laikais né vienos tau-
tos literatiira nebuty laikoma pilnai
iSbrendusi, iSaugusi ir ‘“moderni”,
jeigu ji neturétu daug ir jdomiu
romany. Siandien kas muzikai sim-
fonija, tas literaturai — romanas.

SKIRPA APIE BIRZELIO JVYKIUS
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gai, nes Vakarai iki Siol nesugebéjo
nei sukurti aiskios programos ko-
munizmo ekspansijai, Soviety Ru-
sijos vigaip remiamai efektyviau
pasipriesinti, nei nejstengé iSugdy-
ti stipresniy asmenybiu bei politi-
niy vadu tokiai programai pravesti.
Neatrodo, jog S§i atzagariavimo po-
litika galéty artimiausioje ateityje
pasikeisti, nebent S. Rusija per-
tempty styga ir priversty Vakaru
vyriausybes susitarimo su Sovietu
Rusija iliuzijy iSsizadeéti.

— Kaip visa tai galétuy atsiliepti
i Lietuvos iSsilaisvinima?

— Tokia padétis, kaip ja Cia su-
glaustai apibiidinau, nepadeda susi-
daryti palenkesnéms aplinkybéms
Lietuvai iSsilaisvinti; prieSingai —
tai tik nudelsia tokia galimybe. Ta-
éiau Lietuvos klausimas néra vie-
nintelé problema, kuri stovi Rytuy-
Vakary susitarimui skersai kelio,
Yra panasiu problemy ir daugiau:
ju issprendimas reikalauja, kad So-
viey Rusija buty priversta atitrauk-
ti savo karines ir policines jégas i$
okupuoty Europos krasty, tigi ir
is Lietuvos.
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KNYGOS IR AUTORIAI

ANTANAS VAICIULAITIS,
skaito i$ savo kirybos literatGros vakare.

Auksinis pasakuy pasaulis

Didziausias miusu pasakorius vai-
kams buvo Pranas Masiotas. Bet
jo pasakojimai neiSkilo iki meno
kurybos. AukStesnio meninio lygio
pasieké Antanas Giedrius, ¢ia sa-
vaip perpasakodamas liaudies pa-
sakas, Cia kurdamas savu pasaku
ar pasakojimuy i§ vaiky gyvenimo.
Tuodu rasSytojai pirmaisiais Nepri-
klausomybés metais buvo gausiau-
si vaikuy literatiiros kiréjai,. Siaip
jau kiti rasSytojai vaikams rasSyti ar
ligi vaikuy lygio nusileisti lyg ir
vengeé. Tik Zymiai veéliau, jau Ne-
priklausomoje Lietuvoje iSaugusi
raSytoju karta pamaté, kad vaikuy
pasaulis gali duoti dar jdomesneés
medziagos ir kad vaikams rasStai
taip pat gali buti ir meniski ir ver-
ti kad ir didelio talento plunksnos.
Vienas tokiy, kuris ir “debiutavo”
su vaikisku rinkiniu (Vakaras sar-
0 namely) yra Antanas Vaiciulai-
tis. Jis lygiagrec¢iai raSo suaugu-
siems ir vaikams (kaip Stepas Zo-
barskas ir dar vienas Kkitas). Bet
i vaikuy literatura Vaiciulaitis eina
ne kaip auklée, pasakodama grazius
ar negrazius pavyzdzius, kad vai-
kai pasimokyty, o kaip menininkas
estetas, kad vaikui papasakotu ka
(nors ir ne nenuostaby, ne visai
nauja, be uzéiuopiamo pamokymo),
graziai, literatiriniu stilium, su vi-
sais kalbos grazumeéliais, sintaksés
idemumais ir stiliaus puoSmenomis,
kurios ir skaitytoja ir klausytoja
kerete keri.

Vaiciulaic¢io vaikiskuyju pasakoji-
mu paskutiniuoju laiku tegaléjai
rasti “Aiduose” (¢ia jis, reikia pa-
stebéti, metési i pacius mazuosius
ir taip pat sekmingai); nei pirma-
sis rinkinys, nei Miusyu mazoji se-
suo, nei pasakos i§ Kur bakuZé sa-
manota nebebuvo pasiekiamos, Rei-
kéjo nauju laidy. Autorius atrinko
i§ visu po dalj ir iSleido “pasakuy
rinktine” Auksiné kurpele. Cia
jis sudéjo visus savo pasakojimus,
kuriems tikty grynai pasakos var-
das, palikdamas (gal kitam Kkar-
tui?) visus realistiSkuosius pasa-
kojimus iS vaiky gyvenimo, Todél
nerandame ¢ia né jo klasikinio pa-
sakojimo “Elenutés nuodémé”, ku-

ri taip iSpopuliarino savo skaitymu
aktorius H. Kacdinskas ir kuri rei-
kia laikyti vienu graziausiu vaikis-
kosios literaturos kuriniy musuy vi-
soje literaturoje.

IS visos eilés paukS$tiniy ir Zve-
riniy, kaip tautosakininkas pasaky-
ty, pasaky, paraSytu didziai dalia,
zodinga kalba, lengvu stilingu sa-
mejum, sakinio pasigéréetinais iS-
raitymais, norétume ypac atkreip-
ti skaitytojo démesj i tokias auten-
tiSkas ‘“pasakas”, kaip MeSkinas
vestuves kelia, ar Uodas, ar Popie-
ziaus pauk§te, ar, pagaliau davusi
knygai varda, Auksiné kurpelée. Dvi
pastarcsios yra nepaprasto grozio
poemos prozoje, kai Uodas, sakytu-
me, pasigrazindamas vienu Kkitu po-
tiniu vaizdu, yra nepalyginamo
grakStumo satyra, gi MeSkinas, at-
penc¢, kad ir budamas pasaka, arte-
ja prie Vaiciulai¢io estetinio rea-
lizmo pasakojimu.

Negausioje Sio meto vaikuy lite-
ratiroje “Kurpelé” yra tikras per-
las, kuris bitinas turéti kiekvieno
bibliotekoje, net ir to, kuris be-
vaikis, nes reta knyga turi tiek me-
no puoSmenuy ir gali teikti skaityto-
jui tokio estetinio pasigéréjimo.

Knyga iSleista taip pat be prie-

kaiStu — puiki spauda, geras iriSi-
mas, meniskai V. K, Jonyno pailius-
truota. JoTB

Gauséja memuariné literatira

Jei neskaitysime garbiojo prof.
M. BirziSkos, lietuviSkiausio, gal
toliausiai ‘“‘nukrypusio” nuo jpras-
tinés marksistinés koncepcijos ir
dabar ne tik uoliai lankancio veik
kiekviena visoki lietuviu pasirody-
ma, bet ir lietuviy S§v, Kazimiero
parapijos bazZnycCia IL.os Angeléje,
socialisty srove JAV-se turi 3 Zy-
miau iSrySkéjusias senosios kartos
asmenybes: Vasario 16 d. Akto sig-
natara prof. Stp. Kairi, ilgamet]
Alto centro sekretoriu ir ‘“Naujie-
ny”’ redaktoriy dr. P. Grigaiti, ypac
narsiai kovojanti su bolSevikais, ir
Liet. Laisvés Komitete dirbant] K.
Bielinj, Zinomojo knygne$iuy kara-
liaus J. Bielinio stnuy.

Dabar daug kas raSo atsiminimus,
Turime jucs iSleistus buv. Respub-
likos prezidento dr. K. Griniaus, LD
iSleido gen. St. Rastikio “Kovose
del Lietuvos”, neseniai pasirode
pulk, K. Zuko “Zvilgsnis | praeitj”.
Turi paraSe ar dar teberasSo, be S.
Kairio ir K, Bielinio, dar V1. Poze-
la, E. Turauskas, E. Simonaitis, M.
Krupavicius, J. Audénas (jo busia
pavadinti “Paskutinis posédis”) ir
kt. Ir gerai, kad raso: tuo budu uz-
fiksuojama, nors ir atsiminimuy for-
ma, juo daugiau faktuy ir ispudziuy,
kuriu daugelis Siaip nueity ne be
zalos biusimosioms kartoms j uzuo-
marsa, Kada kai kurie i§ jaunesniy-
ju, mete Suki “Veidu j Lietuva”,
pasiryze laukti, lyg nepazindami
tikrosios bolSevizmo esmeés, kada
okupantas pavirs kraSte ‘“demokra-
tiniais socialistais”, Siu visuy triju
socialisty srovés Suly pazitra Lie-
tuvos laisvinimo reikalais yra ais-
ki ir be kompromisy: Lietuva turi
buti laisva ir laisvinama.

Taciau, i§ Kkitos pusés, ne viska,
ka tik Zmogus atsimena, tinka de-
ti i atsiminimy knygas, o ypa¢ vad,
“atsiminimai i§ piemenavimo die-
ny”’: atsiminimai vis délto tam tik-
ra prasme yra literatliiros veikalas,
todél negalima nepaisyti minimali-
niy reikalavimuy. Juo bus maziau tu
vad. “piemenavimo dieny atsimini-
muy’ — juo veikalui ir skaitojui
bus geriau. Suprantama yra da-
bar okupuotoje Lietuvoje raSanciy
atsiminimus tendencija pabreézti,

kad jie buvo skriaudziami ‘“burzua-
zinés” Lietuvos piemenys; nepabreé-
zZus, kad buvai piemuo, iSeity, kad
buvai “buozés vaikas”. Laisvajame
pasauly nei Zmonés, nei luomai
taip neskirstomi, ne pagal tai ir
Zzmoniy ar idéju verté sveriama

K. Bielinio atsiminimai, pavadin-
ti “Dienojant”, atkuria daug mo-
menty i§ buvusios (caro laiky) Lie-
tuvos, kai kur atrodo slogis, raSy-
ti ne tik lietuvio, bet ir socialisto,
nors veéliau ir pripazistami Lietuvos
laiméjimai Nepriklausomybés me-
tais., Jau Sviesesni uz juos Kairio
“Lietuva budo”, nors juose dar ais-
kiai jauc¢iama marksistine doktri-
na. Bielinio knygoje “Dienojant”
duota daug faktuy ir nuSviesta reak-
cijos i jvykius, ypa¢ spaudos drau-
dziamojo meto. Zymiai lengviau
skaitomi Zuko ‘“Zvilgsnis i praeitji”.

Kairio ir Bielinio atsiminimus iS-
leido Amerikos Lietuviu Socialde-
mokraty Sajungos Literatiros Fon-
das, kurio pratarmeje knygos rei-
kalu teisingai sakoma: “Didelé tau-
tieCiy dauguma knygu neieSko, ju
neskaito, jomis nepuoSia knygoms
skirty lentynuy ir nelaiko ju savo
namuose garbingoje vietoje, kad ki-
ti jomis geérétyusi. Jaunoji iSeiviuy
karta nepazista lietuviu kalba iS-
leistyu knygu lobiy ir jais nesidomi,
nes savo tévyu namuose lietuviSku
knygu nemato. Vienok daug yra iS-
leisty lietuviskuy rasSty, kurie pri-
lygsta pasaulinio masto raSytoju
kuriniams.

Taciau turime pasidziaugti, kad
i abejingus skaitytojus skina kelia
atkakliis knygu draugai, ryZztingi
platintojai, kuriu lietuviuose nieka-
dos nestigo: ju buvo visais laikais,
ir dabar mes savo tarpe turime.
Jiems priklauso misuy nuosSirdi pa-
deka.” A. Vr.

~

PRANCISKONU GIMNAZIJA..

Atkelta i§ 12 psl.
ji turéty pakankamai lietuviu (ar
bent lietuviy kilmés) moKkiniu ir
b) kad turétuy lesy iSlaikymo iSlai-
kymo iSlaidoms padengti. Cia labai
pravarti medziaginé pagalba iS Sa-
lies, atsimenant, kad Amerikoje
yra grazus paprotys mokyklu islai-
kymui aukoti didesnes pinigu su-
mas ar net daryti testamentinius
uzrasus.

Visais gimnazijon jstojimo ir kt.
reikalais raSyti adresu: Tévas Vik-
toras Gidzitnas, OFM, Pranciskonu
Provinciolas, Franciscan Fathers,
Kennebunkport, Me.
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P. V. RAULINAITIS

Insurance-Real Estate-Tax Returns
Telef.: NO 2-5433
Res.: 1972 N. Commonwealth Ave.

Los Angeles, Calif.

Parupina namuy,, automobiliy ir ki-
tas turto apdraudas; apskaiciuoja
mokescCius ir surasSo taksu pareis-
kimus. Jis jraso auto klubo nariu.

Kartu su George S. Bacon, realtor,
padeda parduoti ir pirkti namus,

NO 3-3030
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FOTO KONKURSAS

Kadangi dél neilgo ir nepatogaus Zie-
mos laiko daugelis fotografy konkurse
dalyvauti nespéjo, prasant konkurso laika
pratesti, LD redakcija konkurso termina
prailgina iki spalio mén. 1 d. Tikimés,
kad per ta laika spés jsijungti ir toliau
gyvenantieji fotografai.

“Lietuviy Dienos’, minedamos savo de-
$§imtmetj, skelbia foto konkursa.

Tikslas:

Foto konkursas skelbiamas Lietuviy Die-
ny foto bendradarbiams pagerbti ir foto
bendradarbiy Seimai padidinti.

Dalyviai:

konkurse gali dalyvauti lietuviai foto
profesionalai ir megéjai, LD bendradar-
biai, skaitytojai ir kt. i§ viso laisvojo pa-
saulio (Nedalyvauja LD leidyklos ir red.
nariai, jury komisijos dalyviai ir jy 3ei-
mos nariai.).

Foto nuotrauky turinys:

asmenys, grupes, jvykiai, organizacijy
veikla, kultoros darbai ir pastatai, Zodziu,
visas lietuviskasis gyvenimas.

1.Lietuviy politikai, mokslininkai, meni-
ninkai ir kt. Zymesni veikejai kasdieninia-
me jy gyvenime, darbe, organizacinéje
veikloje arba jy studijiniai portretai.

2.Svarbesniyjy lietuvitky minejimy, te-
atro pastatymy ar Siaip jvykiy momento,
ne statines, nuotraukos, vaizduojandios
veikla ir jvykius (ne vien sugrupuotas val-
dybas ir pn.).

3.MUsy jaunimas — mazieji, mokslei-
viai, studentai; jy mokyklos, organizacine
veikla, pramogos, sportas.

4.Lietuviy menas ir architektGra — nau-
jii menininky darbai, parodos, darbai pas
kolekcionierius ir privadius asmenis; baz-
nycios (seniau statytos ir naujos), pamink-
lai, mokyklos, Lietuviy Namai ir pan. (Vi-
si ir detales, i§ oro ir viduje).

Nuotraukos antroje puséje pieStuku pa-
Zymeti nuotraukos (ar grupes) varda ir
fotografs; skyrium prideti lapelj su tuo
pat nuotr. vardu, fotografo pavarde ir ad-
resu ir pilnu nuotraukos turinio apra$ymu.

Konkurso data:

Nuotraukos redakcija turi pasiekti iki
§. m. spalio mén. 1 dienos. Komisija gali
papradyti atsiysti kaikuriy pav. negatyvus,
jei atrodyty, kad gali biti jmanoma pa-
veikslus geriau padidinti ar virSelivi pri-
taikinti.

Bendros pastabos:

nuotraukas daryti ant blizganéio popie-
riaus, nes tik tokios tinka kliféms dirbdin-
ti; dydis gali bt jvairus, taip pat ir for-
matas; vengti atvirutinio, pailgo formato,
kuris yra labai daznai musy bendradarbiy
naudojamas ir nepaprastai sunkina nuo-
trauky iSdéstyma puslapivose; prideti kar-
tono, kad siundiant nuotraukos nesusi-
lankstyty; vienas asmuo gali siysti keleta
nuotrauky; galima siysti per kelis kartus;
nuotraukos turi buti niekur kitur spaudo-
je nenaudotos.

Jvykiy nuotraukas ar istisus foto repor-
tazus LD red. gali panaudoti Zurnalo ei-
namiems numeriams kaip medzZiaga (kad
nepasenty), pazymint, kad tai skiriama
konkursui.

Nuotraukos lieka LD-ny archyve.

Atsiystasias konkursui nuotrauvkas LD
redakcija panaudos foto parodai, kuri nu-
matoma surengti konkursui pasibaigus.

Parodos Ziturovai bus kviefiami iSrinkti
geriausia nuotrauka, uZz kurig bus skiria-
ma ziUrovo premija.

Pastaba: Ankséiau manyta skelbti pa-
roda nejvyko del to, kad pratestas kon-
kurso terminas.

Vertinimas:

Nuotraukas vertinti bus sudaryta jury
komisija, j kurig jeis LD leidéjas, redakto-
rius, foto redaktorius ir kviesti asmenys.

UZ geriausius darbus skiriamos premi-
jos: I, Il ir Ill. Premijy suma $100 pini-
gais ir 10 dovany LD leidiniais ir prenu-
merata.
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Vilniefiu suvaZiavimo prezidiumas:
ronas, pirmininkas, J. Krasauskas,
torius, K. Veikutis, vicepirm.

Vilniediy suvaziavimas, vykes Detroite,
pasizymejo darbinga nuotaika ir lietuvisku
nuodirdumu bei rOpesciu atstatyti vienybe
laisvinimo baruose ir veikloje. Pasisakyta
del vilnieliy linijos Vlike; tartasi Vilniaus
metrascio ir “Vilnius mosy gyvenime’
(ankliskai) knygy reikalais. A. Juknevicius
laike paskaita ““Zeligovskio Zygio j Vilniy
padariniai’’; jis padare ir centro valdybos
pranesima; i$ jv. sri¢iy prane$imus dare:
J. Cicenas, K. Baronas, A. Dundulis, V.
Kulbokiene, S. NarkeliGnaite ir poetas F.
KirSa, ta proga paskaitydamas eil. Misy
Vilnius. Apie skyriy veikla pranefe V.
Simkus, A. Misionas, J. Gaizutis, Krasaus-
kas, §a]auskas ir kt.

dedineje — susirinkimo dalis; pirmose
eilese matyti poetas F. KirSa, S. Narkelio-
naite, V. ulbokiene, V. Simkus ir kt.

THE CONVENTION of the “Vilnius”
organization in Detroit.

BUENOS AIRES, Argentinoje, minint tragiSkuosius birzelio jvykius, Pavergty Europos Tau-
ty ir Pabaltijo valst. vardu padetas vainikas prie gen. San Martin paminklo. I¥ kairés:
V. Gusts, Staugaitis, Ev. Talvari, |Ig. Padvalskis ir kpt. Diminskas. Foto L. Kandauskas

DELEGATES from the enslaved European and Baltic nations place a wreath near the
statue of San Martin in Buenos Aires, Argentina commemorating the tragic days of
June 1941 when their homelands were overrun. Foto L. Kandauskas

VEIDAIIR VAIZDAI

—AR TU KOMUNISTAS- — klausia mUsy bendradarbe Saloméja NarkeliGnaite Kubos
Fidel Castro, kurio delegacija surenge priemima korespondentams, dirbantiems prie
J. Tauty New Yorke. — AS “BEATNIKAS", atsako spausdamas korespondentei deSine.

The correspondent for the “Lithuanian Days’’ meets Fidel Castro at the United Nations.

GARY, Ind., SESTADIENINES LITUANISTI-
NES MOKYKLOS mokiniai baigiant moks-
o metus birZeio 23 po uzbaigiamojo akto.

Mokykla lanko 8 ¢ia gime trelios kar-
tos lietuviukai; jie pradejo lankyti nemo-
kedami lietuviskai; juos motinos, &ia gi-
musios lietuvaites, kas SeStadienj atveza
i toli i§ uzmiesdio.

1¥ kaires: James, Frank, Anthony ir John
Petrites (Petraiciai), R. Vidutis, Aldona My-
kolaityté, Jonas Skeirys, R. Petkus, Regina
Brazyte, Jonas Seferis, Leonard Stringer,
Jane Bakinaite, kun. Ign. Urbonas, moky-
tojas, L. LeS$linskaite, Dagmar Klein, JUra-
té Tautvilaite, Irena BakiUnaite, Marjorie
Mazeikas ir Joana Rudzevicitte.

Mokyklai patalpas duoda ir jai padeda
Gary $v. Kazimiero liet. par. kle. kun. J.
Daniels.

P e
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The students of the Lithuanian Saturday
school in Gary, Indiana, during their gra-
duation program on June 283,




DETROITO VYCIY SEIMO KOMITETAS.
Rugpjiéio 19-23 Detroite jvyksta Lietuvos
Vyciy 46-tas metinis seimas, kurio paruo-
Siamuosius arbus atlieka &ia sudarytas ko-
mitetas. 1S kaires: |. Robert Boris, seimo
vedejas, 102 kuopos pirm., W. Juodval-
kis, kun. B. Dagilis, kultGros vadas, kun.
dr. Ign. Boreisis, $v. Antano par. kleb.,
kun. M. J. Kundrotas, Dievo Apveizdos
par. kleb., A. Dainius, 79 kp. pirm., J.

Chaps; Il eil.: D. ir L. Stepan, D. Nevrock,
G. Yudkis, P. Ramas ir Vikt. Cepelions;
11l eil.:L. Paulauskas, R. ir Ona Valatkai,
J. ir M. Guerriero, J. ir A. Zane.

KNIGHTS of LITHUANIA convention
committee in Detroit. Aug. 19-23 in De-
troit the K. of L. wil have their annual
convention.

ALRK MOTERUY SAJUNGOS seimo, jvykstandio rugp. men. Hartforde paruosiamoji val-

dyba: | eil. i§ kaires — M. Kurtinaitiene, kun. B. Benesevilius, prel. J. Ambotas, kun.
J. Dilionis, K. Serviene; Il eil.: A. Kediene, O. Medoniene, P. Ambrasiene, N. Kniuk-
tiene, J. Masiotien, M. Karpiene; Il eil. J. Krivickiene ir V. Alijo$iene. Foto A. Jaras

The preparation committee of the A. L. R. C. women’s convention, being held in
August in Hartford, Conn. Foto A. Jaras

JONE RASTAITE, Bridgeport Conn., lanko New Haven StateTeachers Colledge, studijuo-
dama kUno kultUra ir ruosiasi baleto ir kUno kultGros mokytojos profesijai. Nuo 1956
mety ji reiSkiasi ir kaip gabi baleto Sokeja,, dalyvavaudama mokyklos programose, tele-
vizijoj, jvairivose talenty pasirodymuose-varzybose ir lietuviy parengimuose.

1958 m. Vasario 16 proga ji WNHC New Haven televizijos programoje atliko keleta
liet. tautiniy Sokiy; 1956 ir 57 m. Tarptautiniame talenty pasirodyme Waterbury ji lai-
meéjo pirmasias vietas; 1957 m. Strafordo Shakespeare Festival Teatre Pas de Trois
valse atliko solop partija; 1957 Waterburio motery parengime dave baleto programa;
New Yorke lietuviy Naujy Mety sutikime atliko keleta baleto Sokiy ir t. t. Rastaités pa-
sirodymus yra graZiai minejusi amerikiediy spauda, vieno recenzento ZodZiais, linkeda-
ma Metropolitan prima balerinos karjeros.

JONE RASTAITE, Bridgeport, Conn. attends the New Haven Teachers College, pre-
paring herself for the teaching of physical Education and ballet. Foto A. Balsys

TEVAS DR. T. ZIURAITIS ¥ventina savanoriy veliava vasario 15 d. Detroit, Mich. Toliau
Dariaus ir Giréno klubo pirm. J. Paskauskas ir savanoris Mickevidius.

REV. DR. T. ZIURAITIS dedicates banner durig festivities in Detroit, February 15.
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— “Aidy” Zurnalo moksline premija

. Siemet paskirta lituanistui Leonardui Dam-

britnui uZ jo studija (rankraStyje) “Lietu-
viy kalbos veiksmaZodzZiy aspektai”. Ko-
misija jvertino veikala ne tik kaip stam-
by indelj j lietuviy kalbos moksla, bet ir
i bendrajj kalby moksla. Premijos komisi-
ja sudare dr. P. Skardzius, pirm., V. Trum-
pa, dr. L. Andriekus, dr. V. Viliamas ir dr.
V. R. Zalubas.

—Cikagietiai W. Eidaitis su 3eima, ly-
dimi adv. dr. J. Valantiejaus, gyv. Lake
Worth, Fla., lankesi LD redakcijoje. Kaip
ir visa eile kity lietuviy, jie svediavosi Ka-
lifornijoje, aplankydami graZesniasias jos
vietas ir pazjstamus.

—Visuomenés veikeja Mrs. S. Cherry-
Mutks lankesi LD leidykloje. Prie$ kiek
laiko laiko pabegeliy reikalais ji lankesi
Vokietijoje. | vakarines ir pietines JAV
valst. ji atveZze 5 na$laidius. Neseniai mi-
néjo savo visuomenines veiklos 25 m. su-
kaktj.

— R. Valatka, “Lithuanian Melodies “ra-
dijo valandeles Detroite direktorius, su
Zmona ir sGnum atostogaudamas Kali-
fornijoje, lankesi LD-ny leidykloje.

—I$ Chicagos atsikéle j Los Angeles
gyventi radytoja P. Orintaité-Janutiené su
$eima. P. Orintaité yra viena Zymiausiy
Nepriklausomybes laikotarpio raSytojy kar-
tos, pasireiSkusiy apie 1930 metus, atsto-
viy; ji yra iSleidusi eile beletristikos ir po-
ezijos knygy. I§ stambesniyjy Orintaites
veikaly paminétina romanai Daubiskes in-
teligentai ir Paslepta Zaizda; noveliy rin-

kiniai — I$ sostines, Jurgulio pieva, ei-
liy rinkiniai — Dirvony dukterims, Sulinys
sodyboje; paskutiniaisiais metais ji dave

eile veikaly jaunimui, kuriy vienas, Vil-
trakiy vaikai, laiméjo 1952 m. jaunimo li-
teratGros premija. Netrukus pasirodys jos
eilivota apysaka Teofile nuo KraZantes.

—] Kalifornija persikele ar keliasi gy-
venti ir daugiau Seimy: i§ Chicagos P.
Pranskietis su Seima, i§ Clevelando Biels-
ky Seima, kurie jau nusipirko grazZius na-
mus Garden Grove, Cailif.

—InZz. J. Motiejunas, zinomas veikejas,
su $eima atvykes i§ Australijos jsikire
Los Angeles mieste ir gavo darba savo
specialybeje. Nezitrint, kad naujakorys,
uz LD uzsimokéjo prenumerata 3 metams
i priekj.

—Br. Duda, Los Angeles, netoli City
College, atidare maisto krautuve. Tai pir-
mieji i§ naujyjy ateiviy pradeje tokj biz-
nj Los Angeles mieste.

Tradicinis “Lietuviu Dienuy”

FIKNIKAS

Siais metais jvyksta rugpitéio mén. 9 d.
BUENA VISTA PARKE, Burbank, Calif.,
toje pacdioje vietoje, kur buvo pernai.

Siemet vieniems lietuviams rezervuotas vi-
sas parkas.

Jejimas nemokamas.

Kviediami atsilankyti visi Kalifornijos
lietuviai. Ta padia diena bus traukiami
LD skaitytojy loterijos bilietai.

Yra rUpinamasi padaryti specialios do-
vanos asmenis$kai dalyvaujantiems loterijos
dayviams.

Numatoma, kad Siais metais LD pikni-
kas bus gausiausias; LD piknikas bus di-
dziausia lietuviy pramoga vasaros metu
Kalifornijoje.

LA
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KA VEIKIA SKAITYTOJAI

Pirmieji i Lietuviy Dieny loterija atsiliepé,
iSplatindami visus pasiystuosius bilietelius
arba jy dalj, — dr. J. V. Stack, J. Sidzi-
kauskas, kun. St. Aleksiejus, prelatai Al-
bavicius, BalkUnas, Krupavidius, kun. F.
Jonaitis, kun. T. Palis, J. Ugenas, V. Mu-
ginskas, V. Zmuidzinas, V. Zilénas ir kt.

—J. Budreckas i$ Elizabeth, N. J., uz-
simokejo LD pren. 2 metams | priekj.

—NKun. dr. 1. Urbonas, Gary, Ind., pa
aukojo LD-oms $5.00.

Praneskite naujus adresus!

—Prasomi prane$ti savo naujuosius ad-
dresus Sie asmenys Kanadoje: J. Kralikaus-
kas, A. Jonynas, E. Gumbelevidius, E. Si-
mansonas, K. Kudukis; JAV-se: Dr. Justin
Johnson i§ Antonio, Texas, D. Namikas,
A. Sajus i§ Kalifornijos.

— ] kai kuriy skaitytojy pasiteiravima
administracija paaitkina, kad LD prenume-
ratos atnaujinimo ar nutraukimo tvarka pa-
skelbta Zurnalo 2 puslapyje: pasibaigus
apmoketam terminui, prenumerata atnauji-
nama, nelaukiant atskiro prane$imo. Tai
daroma patiems skaitytojams pageidau-
jant, kad, nesuskubus ar tuo tarpu nega-
lint apsimoketi prenumeratos, Zurnalo
siuntinejimas nebGty nutrauktas; siuntine-
jimas nutraukiamas tik tada, kai prenume-
ratorius administracija painformuoja rastu.

—Dr. J. Yéas, Toronto, Canada, ir V.
Velzis, Baltimore, Md., uZsimokejo pre-
numerata dviems metams | priekj.

—Kun. A. Radaitis uzsake 50 egz. LD-ny
paskiausio numerio, kur raSoma apie liet.
kolonijos moksleives Rochestery, N. Y.

—Kun. A. J. Tamulis nuo liepos 1 d.

paskirtas Sv. Stanislavo parapijos (St.
Stanislaus Church) ,Macon, Ill., klebonu.
Iki siol jis éjo asistento pareigas Pana,
Decatur ir Granite, lll., miesteliy parap.

—P. Domkus ir V. Reivydas, Los Ange-
les, atidare importuoty vokisky radijy, Hi-
Fi ir stereo krautuve Granada Hills, Calif.,
17547 Chatsworth St., netoli dr. J. Jurgi-
los kabineto. Krautuve jrengta ir dekoruo-
ta graziai ir patraukian&iai Parduotuve pa-
vadinta DO-Re Imported & Domestic; nau-
jiems biznieriams geriausios sekmes!

—R. Gagka, agr. A. Gaskos ir mokyt.
E. Gaskienes sUnus, sekmingai apgynes di-
sertacija Pennsylvanijos un-te, gavo dak-
taro laipsnj. Specialybeé — chemine inZi-
nerija. Jau turi kelis pasidlymus; numato
pasirinkti profesura.

— A. DiciGtés nauvjai iSleistos 3 ilgo
grojimo (LP) ploksteles apima 20 opery
arijy, tarp jy ir i$ Karnavidiaus liet. ope-
ros “Grazina’. Jy daugumas jdainuota
lietuviskais Kauno valst. operos tekstais.
A. Dititte prie§ 10 mety atidaré Chica-
gos centre dainavimo studija, kuri sek-
mingai veikia ir dabar.

— Prekybininkas J. Karvelis, Chicagoje,
be A. Ditités-Trediokienes jdainuoty 20
opery arijy LP 3 ploksteliy albumo, islei-
do dar Br. Jonu$o 12 lietuvisky marsy ir
Svedo bei kt. dirigenty chory ir solo jv.
lietuvisky liaudies LP 12 dainy.

—Cicero, lll., lietuviai dziaugiasi, kad
adv. L. Kizas iSrinktas Cicero miesto tei-
seju. Praejo respublikony sarasu.

—Kun. A. Perkumo 50 m. amziaus ir
30 m. vienuoline sukaktis idkilmingai pa-
mineta ne tik Caracas lietuviy, bet ir ve-
necueliediy. Sivo metu kun. P. yra Cara-
cas kunigy seminarijos vicerektorius. llgus
metus kaip misionierius jis dirbo Kinijoje
ir gerai moka kiny kalba. Jam buvo pa-
siolyta vadovauti Caracas gimnazijai, bet
to darbo atsisake, kad sekmadieniais ga-
lety lankyti lietuviy kolonijas. Taip dabar
i§ eiles kas sekmadienis kun. P. vaZiuoja
i Maracai, Valencija, Barquisimeto ir Ma-
caraibo. Ty kolonijy lietuviai su dekingu-
mu atzymejo dviguba kun. P. sukaktj.

Kun. A. Perkumas atsidejes platina liet.
spauda, tarp jy ir Liet. Dienas. Jo adresas:
Rev. A. Perkumas, Mission Pontificia Para
Lituanos en Venezuela. Seminario Sale-
siano, Altamira, Caracas, Venezuela, S. A.

GARBES PRENUMERATA

— InZz. V. Nadzius, gyv. Cicero, Ill.,
sumokéjo LD garbes prenumerata.

— Dr. V. Paprockas, Brooklyn, N.Y.,
uzsimokejo LD prenumerata 3 metams |
priekj.

— Dr. F. Kaunas i§ Cicero, Ill., su Zmo-
na ir vaikais atostogas praleido lankyda-
mas vakarines valst. Atvykes j Los Ange-
les sustojo pas Gruzdzius, W.Covinoj.

— B. MarcinkevidiGté-Nevhaus ir vaikai
Bronyté su Petru i¥ Sveicarijos rafo:

“A§ manau, kad L. D-nos yra ne tik
graziausias lietuviy Zurnalas, bet ir kito-
mis kalbomis a$§ nemadiau tokio graZaus
ir mielo.

Zurnale gal reikty deéti daugiau Ziniy
ir foto nuotrauky i§ Sibiro. Siaip ¥moniy
ne vienas tokiy Ziaurumy i§ pasakojimy
ar raSto negali jsivaizduoti ir jais nela-
bai nori tiketi. Vaizdai boty iskalbinges-
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—Siame LD numery para$y vertimais
talkininkavo D. Polikaitiené ir V. F. Be-
liajus. Jiems nuoSirdus adio.

— V. Tamasauskas, gyvenas Anglijoje,
turi pilna rinkinj Lietuvos paSto Zenkly.
Buvo suruoSes jy paroda Londone, Lietu-
viy Namuose.

—InZ. M. lvanauskas i§ Cicero, Ill., ap-
mokejo LD pren. Municipal Bibliotekai Sao
Paulo mieste, Brazilijoj. Apie ta bibliote-
ka dirba daug lietuviy. Ji yra padiame
miesto centre; piety pertraukos bina dvi
valandos, todel beveik kas diena ten ga-
lima uztikti lietuviy.

Kitas didelis kultUros centras yra susi-
spietes apie kun. J. Seskevidiy, kuris va-
dovauja lietuviskajam Sao Paulo jaunimui.
Jis turi suorganizaves savo leSomis jauni-
mui bibliotekele. Adresas: Rev. J. Se¥ke-
vidius, ‘““Jaunimo Biblioteka’’, Caixa Pos-
tal 4118. Sao Paulo, Brazil, S. A.

—Ciurlionio ansamblis, vadovaujamas
Mikulskio, sekmingai koncertavo per Jo-
nines Merritone, ties St. Catherine, Ka-
nadoje. Taip pat dalyvavo solistes Stem-
puziene ir Kristolaityte.

— L. Juodyté - Mathews, brooklyniete,
kontraltas, jdainavo | ploksteles 16 lietu-
visky dainy. Jai akomponavo pianistas A.
Mrozinskas ir dainomis pritaré ‘Rotos”
ansamblio choras, vadovaujamas A. Ka-
¢anausko. Ploksteles vardu ““Songs of iLth-
vania’ isleido amerikieciy firma Request
Recording Co.

— Lietuvos Laisvés Komitetas nupirko
ir pasiunte ftris pirmyjy mety jristus LD
komplektus buv. Lietuvos garbes gen. kon-
sului Helsinkyje Dr. R. Olleriui, dideliam
lietuviy biciulivi. Velesnius LD komplek-
tus dr. R. Olleris turi pats susirinkes.

— Zurnalistas V. Braziulis, Cleveland,
atsiunte vel pora naujy LD prenumeraty.
Per jj LD uZsisake ats. pulk. J. P. Mull-
Muliolis, kuris, kaip sunkiyjy artilerijos
pabukly grupes vir§ininkas, su garsiaja
gen. Pattono armija forsavo Reina ir nu-
zygiavo ligi Prahos. (Su juo V. Braziulis
rengia spaudai pasikalbejima).

PPPIIIIIIIIIIIIIIIDIIII

CLEM’S MARKETS

® Puikios lenkiSkos deSros,
Svieziai namuos gamintos.

® Importuoti lenkiski kumpiai.

@ lvairiausi meésos ir maisto
produktai.

Galima uzsisakyti maZesniais ar
didesniais kiekiais, piknikams, ban-
kietams, vakarienéms.
Clem’s Markets jau keletas metu
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

Siuo laiku turime tikro lietuvisko
strio, gaminto Andrulio tkyje,
7529 S. Normandie @ Pl 1-91566
3002 W. Florence - PL. 95058

Clem Taberski, sav.
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

ILIUSTRUOTO REPORTAZO

KONKURSAS

Siekdami labiau atkreipti lietuviy visuo-
menes demesj j pozityvivosius misy gy-
venimo reiskinius ir norédamos savo ben-
dradarbius bei skaitytojus paskatinti jy
paieskoti, “Lietuviy Dienos” skelbia ilius-
truoto REPORTAZO KONKURSA.

Konkurso taisykleés:

1.Tema ar sritj autoriai pasirenka patys.
Reportazas gali vaizduoti kokius nors lie-
tuviskos institucijos, organizacijos, Seimos,
ar atskiro asmens gyvenimo ir veiklos jdo-
mesnius momentus arba kokj atskira reiks-
mingesnj jvykj, k. t. 3vente, kongresa, su-
vaziavima ir t.t.

2. Zodiné medziaga neturi vir§yti 1000
Yod?iy. (Cia nenaudotina pasikalbéjimo
forma). Nuotrauky pridedama kiek galima
daugiau, nurodant svarbumo eile. Po nuo-
traukomis paraSyti pilni parasai — asme-
nys, vietos, datos ir pn.

3. Autoriai, siysdami reportazus konkur-
sui, turi lydrasty jsakmiai tai pazymeti.
Jei reportaza ruoSia Zzurnalistas kartu su
fotografu, jie patys savo tarpe nuspren-
dzia, kurio (ar abiejy) vardu reportazas
duodamas spaudai.

Sprendimas.

Sprendimo teise turi visi LD skaitytojai
ir bendradarbiai.

Balsuojama bus wuz tuos reportaZus,
kurie pasirodys Lietuviy Dienose §. m. Il
pusmecio ir 1960 m. | pusmedio numerivo-
se.

Autoriai praSomi tuoj pat planuoti ir
ruosti bei siysti reportazus, kad paskuti-
niams numeriams nesusikaupty perdaug
medZiagos.

Premijos

I-ji premija — 100 dol. (mecenatas kun.
dr. J. Prunskis);

li-ji premija — LD leidiniy bibliotekélé
(pasirinktinai) vz 25 dol.;

Il ir IV premijos — LD prenumerata
metams (galima perleisti kitam kaip do-
vana).

Balsavimas

Balsuoti kviediami visi skaitytojai, ben-
dardarbiai redaktoriai ir foto redaktoriai.
Balsams teikiami ta%kai: skaitytojo balsas
turi 1 taska, redaktoriaus atsk. mieste —
5 taskus, foto bendradarbio — 3 ta¥kus.
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RUINS OF OLD CASTLE OF LITHUANIAN KING MINDAUGAS and the church of Naugar-
dukas; here Jogaila was married to Sophia Al¥enaite.
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SENOSIOS LIETUVOS KARALIAUS MINDAUGO PILIES GRIUVESIAI ir Naugarduko
baznycia, kurioje buvo sutuoktas Jogaila su Al$ény kunigaikityte Sofija.  J. Grikienis

MASS ANNIHILATION OF THE BALTIC STATES

The nations of the West have viewed bolshevism under different
aspects. They have mainly studied it as an economic doctrine, a
way of life and government, a world recolutionary and messianic
idea, a particular breed of imperialism and modern colonialism, a
totalitarian and atheistic ideology. The Baltic nations, too, have
formed their own views of bolshevism.

Applied Terrorism

Historical processes in northeastern Europe and grim realities
have compelled the Balts to appraise bolshevism empirically, thus
greatly simplifying its concept. Soviet aggression and first-hand
experience of Soviet rule have led the Balts to view bolshevism as
synonymous with terrorism, destruction and systematic mass ex-
termination. They have seen that the actions organized by the com-
munist state include essential elements of genocide as a legally de-
fined crime. It should therefore surprise nobody that the Balts
single out from bolshevism, as a socialpolitical factor, the destruc-
tive element, and they consider the communist organization and
actions rather than the communist teachings and world outlook to
be the characteristic feature of bolshevihm. In other words, doctrine
and world philosophy play a secondary role in the Soviet state
while the core of bolshevism is to be sought in the Soviet dictator-
ship, one-party system, omnipotence of the central administration,
and totalitarianism as such. Applied terrorism is only a logical con-
sequence of a government not bound by law.

The Baltic nations experienced bolshevik invasion three times:
in 1919, 1940 and 1944/45. While in 1919 the rule of terror could be
explained as an emotional outcrop of the Russian October Revolu-
tion, which was released by the idea of world revolution and did
not avoid aggressive actions and terrorism as a means of political
struggle, the repeated Soviet invasion of the Baltic countries and
the rule of terror established there convincingly proved to the

Reprinted from Adolfs Silde’s The Profils of Slavery, the latvian National Foun-
dation in Scandinavia, 1958.

Balts that bolshevism and terrorism are inseparable.

The repeated experience of the Balts has shown that the Soviet
system can survive only in a police state and that the Soviet Union
has consistently endeavored to organize terrorism, to turn into a
system making it a permanent institution, a method of government
or, as Thierry Maulnier has put it, it has developed terrorism into
a routine of the governmental organs. And what has been realized
in the Soviet Union, is being applied in exactly the same way in
countries with old traditions of western culture and civilization as
soon as they come under Moscow’s domination. The threehold ex-
perience which the Balts acquired through the imposed Soviet
regime has disclosed that nothing has changed in the Soviet methods
in the course of several decades. This permits one to state without
bias that terrorism must be considered as a component part of the
bolshevist regime, an essential, indispensable part. And therefore
whoever tries to conceive bolshevism in an abstract manner, trying
to see in it the age-old human longing for a better social order and
social justice, will inevitably commit a grave error.

Terror in 1919

As stated above, several million Balts saw what bolshevism was
as early as 1919. The idea of bolshevism and the Soviet system were
then unfamiliar to the Balts and resistence movement of conse-
quence could develop within a short time. But already this period
of five months of bolshevik rule in Latvia claimed many victims.
The greatest toll was exacted from the Latvian civilian inhabitants.

The Soviet rule in Latvia in 1919 took a toll of more than 5000
lives, and during the early stages of the bolshevik invasion 400 ILat-
vian and Estonian intellectuals were taken to Siberia as prisoners.
It should also be mentioned that for the first time the Latvians made
the acquaintance of such attributes of bolshevism as people’s com-
missars, people’s tribunals, “riflewomen” (armed women for the
execution of political adversaries) and similar institutions.
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Terror in 1940

The Balts faced the Soviet regime for the second time in June, 1940,
when despite solemn international treaties and numerous declarations
of friendship, the Soviet Union undertook the military occupation (occu-
patio bellica) of the Baltic countries, This international crime was fol-
lowed by a cynical terrorism which once more was turned against the
civilian inhabitants. At that time, following indications from their govern-
ments, the Baltic people refrained from opposing the Soviet occupants.
This, however, did not restrain the Soviet authorities from the use of ter-
rorism. As early as the beginning of July there was a large number of
individual arrests, the Cheka and the secret Soviet tribunals were rein-
troduced, and on June 14, 1941, Moscow carried out mass deportations of
Baltic inhabitants to remote regions of Russia. The total of deported
Latvians in the years 1940 and 1941 amounts to 35,000 or 1.89 of the pop-
ulation of Latvia,

Population Losses

According to the Estonian Red Cross, during the same years Estonia
lost about 60.000 people or 59 of its population, This means that one of
every 20 Estonians, including children, was either arrested, deported or
killed, The number of Lithuanians deported or murdered during the first
Soviet occupation, 1940/41, totaled 34260. As stated by the Baltic Council,
available information shows that in the period 1940/53 Estonia, Latvia
and Lithuania lost under Soviet occupation 600000 persons or 109 of
their combined populations.

‘While the Latvians had had a first-hand experience of other types of
terrorism already in 1919, mass deportations, carried out with the purpose
of exploiting the deportees as slave labor, was a new departure.

Forced Labor Camps

Although forced labor camps were set up in the Soviet Union as
early as 1919, up to 1941 they had only affected Soviet territory. In 1941
this method of terrorism was moved westward. Up to July 10, 1934, the
forced labor camps were supervised by the Ministry of Justice, but at
the time when Baltic deportees were included in the contingents of work
slaves, the camps were subordinated to the Ministry of the Interior, speci-
fically to a board known as GULAG (Glavnoye upravleniye izpravitelno-
trudovykh lagherei), central department for corrective labor camps, labor
settlements and places of imprisonment. This meant, in practice, that
whoever was interned in the forced labor camps was placed under the
control of the political police of the MVD.

Information obtained by German welfare organizations in 1957 shows
that GULAG has been replaced by a new agency, known as GUITK (Glav-
noye upravleniye izpravitelno-trudovykh kolony) which reportedly is not
subordinated to the Soviet security authorities, However, as GULAG, the
new agency has to supervise forced labor.

Considering that the bulk of the deported Balts consisted of farmers,
intellectuals and the middle class, it was difficult to understand why they
were placed in camps whose task according to the Soviet Criminal Code
was “to accustom a-social elements to work”. This procedure was in-
comprehensible only if one disregarded the fact that terrorism is inherent
in the Soviet system and is indispensable to procure labor needed for the
realization of the Soviet five-year plans. In the circumstances, it was
irrelevant that the deportees were not idlers but active members of the
community who had risen in the ranks through diligence and ability.

It is known that the Soviet regime has used both the terms “socially
dangerous elements” and “anti-Soviet elements.” The bolsheviks regard-
ed these peoples as dangerous only because they had deprived them of
their means of livehood and their property by way of nationalization, and
they did not rule out their natural reaction to such illegal acts. Already
Russian peasants who had been deprived of their land had actively op-
posed farm collectivization. Knowing the Baltic farmers’ attachment to
their land and home, the bolsheviks expected a similar, possibly stronger,
resistance in the Baltic countries.

Liquidation of Holdings

Large landed estates and the class of absentee landlords had already
been eliminated in Latvia, Lithuania and Estonia during the first years
of independence, through what was known as the agrarian reform, Hence,
in Latvia and the neighboring countries, the Soviets could only liquidate
medium-sized and small farm holdings. The bolsheviks designated every
Latvian farmer as a budzis (the counterpart of culak in Russia),
no matter whetter he had used hired labor or had tilled his farm himself
with his family. While in 1940/41 there was little progress in the Soviet
land confiscation plans in the Baltic countries, the process was completed
in 1949, following the re-occupation of the Baltic countries. It will be
noted that neither in Poland nor in any other Soviet satellite country
has the farm collectivization reached the same degree of thouroughness
as in the three Baltic countries.

Practically all former land of the Latvian, Lithuanian and Estonian
farmers has been collectivized, and their farms have been replaced by
kolkhozes and, since recently, by an ever increasing number of sovkhozes.

Others Deported

‘What other groups of people were deported? “Anti-Soviet elements”,
in addition to the farmers, also included parliamentarians, cabinet minis-
ters, clergymen, judges, public attorneys, policemen, frontier guards, army
officers, members of civic and patriotic organizations or societies with
international connections, such as the PEN Clubs, Y.M.C.A., the Boy
Scouts, and others. Their fate was shared by their families.

Part of the “counterrevolutionary elements” were sentenced under
Section 58 of the Soviet Criminal Code and interned in forced labor
camps, while the rest were sent to deportation areas. The former were
sentenced by Soviet tribunals, the latter by means of purely administra-
tive procedure. In either case, the terms imposed ranged up to 25 years.

The Balts interned in forced labor camps with a severe punitive
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regime were thrown together with political deportees of other mnation-
alities, and, up to 1950, with criminal convicts,

The Balts have not been segregated in seperate camps. However,
there are some camps in which Balts together with Ukrainians, make
up the largest group of inmates. Since the combined population of the
Baltic countries is about six million, in many individual camps of poli-
tical prisoners — Tayshet, Inta, Kolyma, Norilsk and others — the Balts
were relatively the largest group.

Beginning in 1955, the camp regime and internal structure have
undergone considerable changes, and it is not possible to make compar-
isons on a large scale.

‘““Released” Prisoners

In addition to prisoners interned in the so-called ie¢gime camps —
outwardly marked by barbed wire and watch-towers — there are the so-
called “released”, whose number has greatly increased since 1956. They
continue to be attached to their previous mines or similar forced
labor enterprises, but their lives are less difficult. They receive better
remuneration and enjoy a few other advantages. This category is not,
however, permitted to leave the specific punitive area or, in some cases
an area of two miles radius or some other strictly limited territory. The
“released” remain under the control of the MVD.

To secure labor, the industrial and other enterprises of the punitive
areas hastened to persuade the political prisoners to sign “voluntarily”
work contracts for three or more years, before Soviet President Voro-
shilov announced a general amnesty. Through this ingenious method
their labor supply has been safeguarded even for the future.

Other Prisoners

In addition to this category of ‘“released” who are bound to their
former forced labor camp, there are other “released” persons who may
move to a pre-selected Soviet deportation or exile area. This opportunity
was used, after release from the so-called regime camps, by Baltic politi-
cal prisoners whose families had been separeted from them at the time
of deportation and sent for forced labor to deportation areas, primarily
to the regions of Krasnoyarsk, Omsk, Tomsk, Novosibirsk and Amur.

The regime of a deportation area differs from that of a forced labor
camp insofar as it provides the deportees with some freedom of move-
ment. Most victims of the mass deportations in 1949 — in other words,
owners of collectivized rural or urban property, and other ‘“anti-Soviet”
elements—where sent to the deportation areas, On the other hand, Latvian
and Estonian legionaries who had fought against the Red Army in defense
of their national integrity were formally released from prisonership in
1946, only to be arrested as counterrevolutionaries a few weeks later and
deported to forced labor camps.

In addition to the abovementioned categories of deported and inter-
ed Balts there are also prisoners. While there was no interrogation and
confinement to prison in cases of mass deportations, an arrested person

was sent to prison after a few months of interrogation. From Latvian-

and other Baltic prisons these persons were transferred to Soviet prisons
designed specifically for political prisoners.

As an anachronism of the October Revolution, one may mention
that prisoners designated as political offenders are exempt from work
in the Soviet prisons. Considering the frightful lot and brutal exploitation
of millions of forced labor camp inmates, the exemption of prisoners
from work sounds paradoxical.

There is no reason to regard inmates of the forced labor camps as
anything but prisoners. They, too, have been sentenced to serve the
various terms provided in the Soviet Criminal Code, but in their case
the Soviet authorities have refrained from imposing the strict isolation
provided by a prison regime.

Sentences and Punishment

A survey of the terms imposed on Balts confined both to forced
labor camps and prisons shows most sentences run for 10 to 25 years,
Only a very few prisoners serve seven year terms. On the other hand,
there are also persons who have received 25-year terms and an addi-
tional five years. In these cases the extra punishment is similar to the
“loss of rights” as understood in the West, since it does not mean an
extension of the sentence. Still, there are Baltic deportees who have been
sentenced to 25 plus 25 plus 25 years, all sentences being imposed under
Section 58 of the Soviet Criminal Code.

When sentence is pronounced under this section of the code, the
selected victim is usually charged with several offenses. For instance,
Latvian and Estonian soldiers who fought against the Red Army are
accused under Section 58.4 and also under Section 58.11 (counterre-
volutionary activity). Normally, those sentenced under Section 5811 are
not pardoned, and the general amnesty did not apply to them. Additional
reprisals are provided in their case.

By a May 26, 1947 ukase of the Supreme Soviet, capital punishment
was abolished in the Soviet Union. Although there is no reason to view
this measure as one prompted by purely human considerations — since
the Soviet Union uses other means which render its political opponents
harmless — the Presidium of the Supreme Soviet reintroduced capital
punishment on January 12, 1950, for high treason, espionage and sabotage.
A ukase of May 6, 1953 increase the number of crimes punishable by
death.

A characteristic feature of the Soviet judicial system is that it de-
volves upon Soviet interrogation authorities to prepare writs of indict-
ment against assumed enemies who have not even had the opportunity
to oppose the Soviet regime. Although in such cases the fate of the
arrested is settled in advance, the Czeka and Soviet public prosecution
offices take great pains in preparing the indictment. A Latvian who was
tried in Leningrad in 1948 has stated that the writ against him filled
400 typewritten pages. Only from the writ did he learn what the charges
were and why he was sentenced to 25 years of hard labor in prison, com-
bined with forced labor camp,



Punishments provided for in Section 58 of the Soviet Criminal Code
also include lifetime exile from the Soviet Union. If this provision were
applied, the accused and sentenced person would be happier than most
court, there are other tribunals which pass sentences in absentia.

Special three-men groups, called osoboye soveshchaniye (special
deliberation), have been set up to try partisan activity and cther serious
counterrevolutionary crimes.

The Partisans

If during the first mass deportations of Balts only a few actively
opposed the Soviet regime and everybody tried to avoid Soviet provo-
cation, since 1945, when the Soviet occupation was again forcibly im-
posed in the three Baltic countries, the attitude and tactics of the op-
pressed citizens changed in all three countries, as large sections of the

r population began an active fearless fight against the hated Soviet regime
A resistance movement sprang up spontaneously, and there was large
scale partisan fighting. Baltic partisans attacked Soviet ammunition
trains and arsenals, passed death sentences on Soviet functionaries, and

> eliminated local executive committees, Unabated, this struggle went on

' until 1949, when it was dealt a decisive blow through the collectivization
of farms, The farms had been the supply bases of partisans and, in the
winter months, their hideouts. Still, on a reduced scale, partisan fighting
Soviet citizens. However, this punishment has not been applied.

In addition to tribunals which summon the accused to appear in
has been reported in Latvia as late as 1957, and news of well-organized
resistance groups has also been received concerning the other Baltic
countries. In addition, there is a tenacious passive resistance which the
Soviet power has not been able to break.

“Socially Dangerous Elements”

It is therefore natural that since 1945 new contingents have increased
the number of Balts sent to deportation areas. In addition to the previ-
ously mentioned “socially dangerous elements’”, which in many cases
are dangerous only in the Soviet imagination, the new deportees in-
clude actual active opponents of the Soviet occupation and bolshevism.

While it is true that the amnesty announced by Soviet President
Voroshilov in September of 1955 applied to a part of the Baltic deportees,
and at least invalids among them have been released, the Soviet power
in the post-Stalin era has shown no mercy to its active adversaries:
they serve full terms, even in cases where a term calls for 25 years or
more.

Although punishments for opponents to the Soviet regime are provid-
ed for not only in the Soviet Criminal Code but also in a special code
dealing with the “re-education of socially dangerous and a-social ele-

5 ments through work”, on October 23, 1956, the Soviet Council of Minis-

| ters decided to replace the previous forced labor camps with a severe
punitive regime of forced labor in special “colonies for the re-education
of citizens through work.,” Only the future will tell whether this meas-
ure will bring any real changes as compared with the previous forced
labor system.

The fact remains that the Soviet regime has been fighting “anti
Soviet elements”, “socially dangerous elements” and ‘“class enemies”
ever since the October Revolution, but has been unable to eliminate
these “undesirable elements” even in the second generation. This alone
should suffice to expose the ideological bankruptcy of the Soviet system.
The Soviet political, economic and legal system — if one can speak
at all of a Soviet legal system — rests in legislation and administration
on terrorism — a terrorism which was introduced under Lenin, reached
its peak under Stalin, and has not been eliminated in the era of Stalin’s
epigones.

Compulsory Recruitment

Behind the deceitful facade of bolshevism, a constant “voluntary
recruitment of labor” is going on; it is a masked method of deportation
which effects heavily the Baltic youth. The Soviet Union chose this
new procedure after having hypocritically adhered to the Slavery Con-
vention of 1926 and Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery 1956, the Forced Labor Convention, 1930, and the Genocide Con:
vention of December 9, 1948.

The compulsory recruitment of youth for the cultivation of virgin
soil in Siberia and Central Asia — and other work — looks more pro-
mising to the Soviet economic planners than indiscriminate deportation
of people of various age groups. Experience acquired in the use of slave
labor has prompted the Soviet regime to adopt more efficient methods
for achieving the economic aims of the five-year plans. Accordingly,
Moscow has begun to recruit from among youths and various specialists
. the necessary labor force for exacting work under primitive conditions.
{ The true nature of this ‘“voluntary” recruitment is revealed by the re-

prisals which follow upon noncompliance. Baltic students of highschools
and universities are ordered to refund their scholarship at short notice,
if they refuse to “volunteer” for work in Siberia. On the eve of final
examinations, university students are required to sign long-term con-
tracts for work in the icy deserts of northern Russia. If a student de-
clines, he is barred from the final examinations and any other further
education, and he and his family members are also subjected to other
reprisals.

20th Century Slave State

“Voluntariness” and “release” do not represent any essential change
in the Soviet system of terrorism or the process of decimating and en-
slaving smaller nations. If the cloak of “voluntariness” has now been

‘ donned, it only indicates that the bolsheviks have not been able to
conceal their acts of violence and the mendaciousness of their boasts
of ‘“social progress’. This boasting has not freed and cannot free
bolshevism from the wretched role of being a 20th-century slave state
and an unprecedented annihilator of people and free nations.

THEODORE S. WESHNER, known as Skip, music program “Accent on Sound” director.

T. S. WESHNER, ““Accent on Sound’’ muzikos programos vedejas, 4 kartus daves po
gausia lietuviskos muzikos programa su komentarais apie Lietuva; programai medZiaga
patieké Los Angeles liet. kolonijos gyventoja H. Karazijiene.

Lithuanian Music In ““Accent On Sound’’ Program

And Its Director Weshner — Grandchild From Lithuania

Theodore S. Weshner, better
known as Skip, has most enjoyable
music program ‘“Accent on Sound”,
over the radio stations: KRHM-FM
in Los Angeles, Calif., and WBAI-
FM in New York.

Mr. Weshner seemed to under-
stand the burning desire of every-
body for better and more enjoyable
music. Not only his selection of
wonderful music but also his
friendly, sparkling personality
made his program ‘“Accent on
Sound” the most popular program
on the air,

Not only Skip’s friendly attitude
towards Lithuanians and his per-
sonality plus is so dear to us, but
the fact that he gave four long
Lithuanian programs, consisting of
briefings on Lithuanian History,
music, folksongs and short review
of Lithuania today.

The very first Lithuanian pro-
gram was put last year in Los
Angeles and later repeated in New
York. This year Skip had even bet-
ter prepared program on both Los
Angeles and New York stations
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again. Let us hope that this wonder-
ful program will become a once a
year tradition.

The Lithuanian program took
the listener through history of Lith-
uaniau after the solemn part came
brighter points of music by B. Bud-
riinasi songs by A. Stephens En-
semble, a song sung by Kipras
Petrauskas, Lithuania’s leading
tenor, who was considered one of
the finest tenors of the time even
in Russia where he studied sing-
ing, and had chance to sing with
such world known singer as T,
Shaliapin. The narrator also de-
scribed Lithuanian folk songs, folk
dances, home made musical instru-
ments skuduciai and gave some re-
cords to demonstrate the songs and
unique musical instrument skudu-
¢iai,

T. Weshuner finds Lithuanian
music quite delightful and strange-
ly familiar, the latter he attributes
to the fact that his maternal grand-
rarents came from Lithuania.

Valerija Irlikis
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1. The old Polish City of Thorn (Torun). In 1411 was signed here a peace treaty between

Lithuania-Poland and the Teutonic Order. — Torune, Lenkijoje, kur buvo pasirasyta
1411 mety sutartis tarp lietuviy-lenky ir kryZivodiy ordino.
2. King Jogaila Monument, erected by the Poles at Cracow in 1910. — Karaliaus Jo-

gailos paminklas Krokuvoje.

3. War Memorial, built by the Germans at the sife; of two big Battles: Grunwald, 1410,
and Tannenberg, 1914. — Vokiediy mauzoliejus Zalgirio ir Tannenbergo muSiy vietoje.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By ANTANAS BERNOTAS, Waterbury, Conn.
Part XX

Despite the fact that the Teu-
tonic Order was badly defeated at
Gruenwald in 1410 it did not perish,
Under the leadership of a new
Grand Master, Heinrich von Plau-
en, it grew stronger and soon be-
gan to threaten Lithuania and Po-
land again. A conflict arose over
boundaries, because in the peace
treaty of Thorn, 1411, the bounda-
ries had not been clearly defined.
In 1414 Vytautas the Great and
King Jogaila marched anew into the
Order’s lands and devastated them
but they could not finish the task
because of famine and disease in
the ranks.

As already mentioned, Lithuania
was christened in 1387, but not the
Lowlands (Zemaiciai). Although
the Teutonic Knights claimed that
their sole purpose was to christian-
ize the Lithuanians, during their

The old City of Constance, now in W. Ger-
many. Here the Lithuanians took part in
the Ecclesiastical Council of 1414-1418.—
Konstancos miestas. Cia lietuviai 1415 m.
apskunde kryZiuodius baznytiniam susirin-
kime.

INGENIEUR-KONGRESS Z .
KONSTANZ 1949 3

several years rule over the L. not
a soul was baptized, no missiona-
ries were sent into the country,
and no churches were built. After
recovering the country from the
Knights, Vytautas’ first worry was
to baptize it. In 1413 he and King
Jogaila, followed by a contingent
of priests, entered the country as
missionaries. They travelled
through the country for one week;
they baptized the population, de-
stroyed the sacred pagan places &
forests and even scaled the holy
Mountain of Satrija. In the follow-
ing years Vytautas built several
churches and staffed them with
priests.

As the Knights did not desist in
their demands for the return of
Zemaiciai province and denounced
Vytautas and his policies, the Papal
Legate proposed that entire matter
be turned over to the Ecclesiastic-
al Council, which at the time (1414
-1418) was convened at Constance,
Vytautas and Jogaila sent to Cons-
tance a large delegation, which in
1415 appeared before the Council,
The Council decided that Lithuania
was right, and declared the
Knights liars. The newly elected
Pope Martin V, took the Lowlands
under his protection and assigned
two bishops to the country, who
on October 24, 1417, founded a new
bishopric in Medininkai (now Var-
niai). The title of First Bishop of
the Lowlands went to Prelate Mo-
tiejus of Vilnius, who was also
familiar with the Lithuanian lan-
guage.

(To be continued)
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SPECIALUS PASIULYMAS

Padédami tiems, kurie noréty pasiusti siuntinj savo artimiesiems
Lietuvon arba j kitus krastus, be dideliy iSlaidy mes sudarome
specialius siuntinius ir uztikriname, kad tai yra
pats pigiausias ir geriausias pasillymas, koki Jus iki Siol turéjote.
1. ANGLISKOS VILNONES MEDZIAGOS KOSTIUMAMS.

I viso 5 gabalai, kiekvienas po 3!, jardo. MedZiagos atzymétos “Made in
England” ir tas padidina ju verte Lietuvoje. Sio siuntinio kaina tik 59.90
2. Vietinés gamybos geros riusies medziagos 6 kostiumams su priedais.
1§ viso 3 gabalai medziagy, kiekvienas po 6!% jardo, skirtingu spalvu.

1914, jardo medziagu su priedais. Kaina taip pat tik $59.90

| Sias kainas ieina visos iSlaidos, ir adresatas gaus aukS§c¢iau paminétus
siuntinius be jokiu primokéjimuy. Visi siuntiniai yra apdrausti, o ju pri-
statymas garantuotas, Prie 8§iu standartiniy siuntiniu Jus galite pridéti
vaistu arba bet kokj daikta, ir uz tai reikés primokéti tik muita ir pa-
pildomas pasSto iSlaidas.
Musu vaisty skyrius yra medicinos daktaro priezitroje.
Visi uzsakymai atliekami skubiai ir saziningai. UZ vaistus — urmo kaina.
Duodame papildomy informacijy, katalogu ir medziagy pavyzdziy.

RaSykite lietuviSkai

ir Jus gausite nuoSirdu lietuviska atsakyma

Antanas Ustjanauskas, vedéjas

AMERICAN & FOREIGN BOOK CO.

22 Chapin Place, Hartford, Conn.

Telef. CHapel 6-4773
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TORONTO LITHUANIANS

The Canadian Toronto Daily
Star, May 9, 1959, carried a fea-
ture story on Toronto Lithuani-
ans, entitled ‘“Lithuanians Pre-
serve Strong Bonds with Home-
land”’; by Amy Thompson.
Portions of the pagelength story
are reprinted here. Ed,

Few people in the Hart House
audience that vigorously applauded
the performance of baritone Vaclo-
vas Verikaitis last Sunday night
were aware of the arduous route
the 34-year-old Lithuanian singer
had taken to this Canadian concert
hall,

Like many of his 20,000 fellow-
countrymen in Canada, Verikaitis
fled to Germany in 1944 when the
Russian ‘“liberators” swalloved up
his small native country and de-
ported thousands of <citizens to
labor camps in Siberia.

Post-war Lithuanian immigrants,
such as Verikaitis, still have strong
bonds with their homeland. Their
predecessors, the 7,000 Lithuanians
who for economic reasons arrived
before the war, are well integrated
into the federal comunity.

The pride of the 9,000-member
community is the Varpas mixed
choir conducted by Stasys Gailevi-
¢ius... The accomplished 6--member
group has arranged 23 tours in Ca-
nada and the U. S,

In the choir’s repertoire are
many religious songs, reflecting the
closeness of the great majority of
Lithuanians to their Catholic faith.
Of the two Catholic congregations
in Toronto (which serve about 90
per cent of the community), Rev,
Father Placid Barius’ Lithuanian
Church of the Resurrection on Col-
lege Street is the larger.

With 50 students currently at the
University of Toronto, it seems
likely that young Lithuanians will
continue to be attracted to the
general Canadian community.

In many cases, the parents them-
selves are students. Antanas Rim-
kinas, the former director of the
Teachers’ College in Lithuania, is
back to being a student. After gra-
duation from the Ontario Teachers’
College, he’ll join some 140 former
Lithuanians in the teaching profes-
sion in this city.

Another Lithuanian who has per-
sisted in practicing his former pro-
fession is Dr, Josef Sungaila, who
had finished work on his medical
degree before coming to Canada in
1948. He interned in a Montreal
hospital, then spent three years
in graduate studies, Today he is a
radiologist at St. Michael’s hos-
pital.

Another of Sungaila’s com-
patriots in the medical profession
in Toronto is Dr. Maria Arstikaitis,
who after her Canadian internship
specialized for three years in eye
diseases at the University of To-
ronto. She is currently on the staff
of the Toronto Hospital for sick
children, where she has developed
several new techniques for eye
surgery.

The contributions of the 10 Lith-
uanians who are in the field of
medicine here are far larger than
their numbers would indicate. Prof.
Alfonsas Zubrys, who formerly oc-
cupied the chair of organic chemis-
try at Vilnius university, has been
engaged in research work for the
last nine years at the Connaught
Medical Research Laboratories

here. With Dr. Charles Siberman
he recently patented a new drug
for the treatment of tuberculosis,
Currently he’s occupied with insu-
lin research,

Engineers have an easier time
than doctors, dentist and teachers.
Frank Ceponis, for example, re-en-
tered his profession immediately
after fulfilling the immigration re-
quirement of a year in a lumber
camp. Cne of 50 Lithuanian engi-
neers in Toronto, Ceponis establish-
ed his own structural engineering
firm in 1956, eight years after his
arrival in the country,

The Lithuanian immigrants have
shown themselves to be enter-
prising in exploiting opportunities
for advancement not only in their
professions but also in business.
An example of a business success
story is that of a 37-year-old Jonas
AuksStaitis, who arrived here 10
years ago. After working for the
first year in a Kirkland Lake mine
and then in a variety of jobs in
Toronto, AukStaitis joined 5 young
Lithuanian friends to form g furni-
ture company. Today the company
grosses about $200,000 a year.

Another successful enterprise has
been developed by Jurgis Strazdas,
a former assistant professor of
physical chemistry at the Universi-
ty of Kaunas. The owner of a
house construction business, Straz-
das estimates that about 20 build-
ing firms in Toronto are bossed by
Lithuanians.

Besides helping their compatriots
in Europe, local Lithuanians are
concerned with “arousing the de-
mocracies to the real danger of
communism”, according to Jonas
Matulionis, president of the Lithua-
nian world congress, which has
headquarters in Toronto, Vitas Mei-
lus, president of the Lithuanian fe-
deration agrees that Lithuanians
have a duty to ‘“encourage fellow
Canadians to guard and preserve
their freedom, to avoid a fate simi-
ar to that of our own small count-
107

News of the homeland is supplied
once every two weeks by the Lith-
uanian-language newspaper, “Lights
of Homeland.” Edited by Adolf Sa-
poka, a former history professor,
the newspaper keeps its readers in
formed about the Canadian scene
as well as in close touch with Lith-
uanian affairs,

Supplementing the newspaper’s
information service is Jonas Simo-
navic¢ius’ radio program, ‘“Memo-
ries of Lithuania”. Simonavicius
alternates nostalgic music with
news reports — a formula that has
proven popular with Lithuanian
listeners.

Despite their concern for their
compatriots who are still in Europe
and their insistence on keeping the
old culture alive in their children,
the Lithuanians are gradually join-
ing the general community. From
the beginning they have shown a
deep appreciation for the freedom
that they have found here.

@ Three Lithuanians took prizes
for their paintings in Long Island,
New York. They were: P. Puzinas,
best in show, Ceslovas Janusas,
best painting, and Ona Paskevicie-
né, special mention in painting.
Art exhibit was opened May 17,
1959.




LITHUANIANS MAKE NEWS

® Dr. P. Reklaitis, W. Germany,
is preparing an exhaustive scholar-
ly work for the Herder Institute at
Marburg on Lithuanian historical
subjects. It will deal with the
architecture of the Grand Duchy of
Lithuania, Reklaitis’ study will be
in German.

® Povilas Tautvaisa, Lithuanian
chess enthusiast, is 1959 Chess
Champion of Chicago, He won over
53 contestants.

® lrene Pran-Pranevicituté, Win-
nipeg, Manitoba, graduated this
May from the University of Mani-
toba with a Bachelor of Commerce
degree. She has held several schol-
arships and is a member of Alpha
Delta Pi Sorority.

® Angelé Kuolaité, Toronto, Ont.
Canada, was graduated Doctor of
Dental Surgery from Toronto Uni-
versity this year, She was also ac-
cepted into the Honorary Dental
Society and is its only female mem-
ber since the group established it-
self .in 1914.

® Chicago’s Southtown Econom-
ist, June 3, 1959, carried a photo of
a Lithuanian cross erected by Dr.
J. Adomavicius. The cross is 25
feet high and stands at the corner
of Claremont Ave. and W. Garfield
Blvd, It is the work of artist Ado-
mas Varnas and Antanas Paskoci-
mas and is done in folk motif, simu-
lating the wayside crosses of old
Lithuania.

® J. Stukas, Newark, N. J. re-
turned from g worldwide tour with
American businessmen, was receiv-
ed at Washington by United Arab
Republic representatives Mustafa
Kamelir and Hassan El Abd, who
expressed their gratitude for spe-

Kaune ir

cial services rendered them by J.
Stukas.

Dr. Bronius Baskys, Boston, Mass., He
studied in his early years in Kaunas and
Jurbarkas, Lithuania, later entering the
medical school at Hamburg University, W.
Germany, and Northeastern University in
this country. He holds his doctorate from
Boston University, where he is now an
instructor. Born in 1920, he is married and
has three children.

Dr. Bronius Bagkys, Siaulietis, mokesis
Jurbarke, medicing studijavo
Hamburge. Atvykes | JAV dirbo fabrike
ir vel griebesi mokslo; negaledamas testi
medicinos studijy, perejo | biochemija.
Daktaro laipsniui Bostono un-te parase di-
sertacija “’Nature of Postheparin Plasma
clearing factor”. Dirba B. un-te kaip in-
struktorius; vedes gen. Kubiliono dukterj
Irena, augina du sunu ir dukrele.

THE LITERARY PRIZE this year was presented the K. Bradunas (center) for his poetry

book “Moreny ugnys”.

Photo V. Mazelis

LIET. RA§Y'TOJU D-JOS PREMIJA, Siemet paskirta K. Bradinui (vidury) uZz po poezijos
rinkinj “Moreny ugnys” jteikia LRD izd. Stp. Zobarskas; deSineje Jury komisijos pirm.
J. Brazaitis. 18kilmés jvyko Laisves Komiteto patalpose New Yorke.

L. JUODYTE MATHEWS, ““Ruta” choir soloist from Brooklyn, N. Y., who signed up a

5-year contract with the “Request Records Co.

“

Her new record is ““Songs from Lith.”

L. Juodyte-Mathews, gimusi Lietuvoje, o dainavimo mokslus iSejusi JAV, neseniai su
“RUtos’’ ansamblio choru jdainavo liet. ploksteliy avrdu “Songs of Lithuania”. LP ploks-
teleje yra 16 dainy, kuriy 12 dainininkés su choru ir 4 — vien choro. Kontraltas L. Juo-
dyte, gyvenanti Brooklyne, dalyvauja lietuviy ir amerik. bei tarptautiniuose koncertuose,
su “Request Records” Co. pasiraé penkiems metams sutartj jdainuoti visa serija ploks-
teliy; %ivo metu rengiasi koncertams Svedijoje.

@ Lithuanian opera singer Maria
Kareska-Kareckaité recently gave a
concert at Wignore Hall, London,
England. Born in Lithuania, she
was raised in Brazil. She has ap-
peared on the concert stage in Rio
de Janeiro, Sao Paulo, Montevideo,
Buenos Aires, Paris and Monte
Carlo. She has recorded twenty
Chopin songs. Composer Ermani

Braga has selected her to sing his
songs in Latin America.

® Lithuanian folk dancers took
part in an international festival at
the Sorbonne, Paris.

18 national-

PIVARONAS

MODERNISKAI |[RENGTOS KEPYKLOS

Kepa lietuviskq rugine ir kitokiy rasiy duong,
pyragailius, tortus ir kitokius kepsnius.

4622 So. Marshfield Ave.

ities were represented and some
3,000 persons saw event. Heading
Lithuanian group were E. Marijo-
siute, L. Pabedinskas and B. Vens-
kuviene.

® The Montreal, Canada, Gazette
carried a feature on Lithuanian Bi-
ruté Ciplijauskaité on May 27, 1959.
Studying for her doctorate at the
University of Montreal, she speaks
seven languages. She will go to
Spain to further her studies in the
language and literature of that
country.

BAKERIES

CHICAGO, ILLINOIS

Telephone FRontier 6-1622



[
|
|
!‘

TRIJY KRYZIY kalno imitacija VI- Tautineje skauty stovykloje Highland Recreation prie
Milford, Mich. Foto A. Norus

\'

TRYS KRYZIAI

THERE ARE NEWS that the Three Crosses in Vilnius (Lithuania) have
been destroved by the Communists. But the monument of the Three
Crosses, once built for the tiLhuanian rebels against the Russians, is
aive in all the Lithuanians’ hearts.

TRYS KRYZIAI naujosios lietuviy Ausros Varty baznylios Montrealy,
Kanadoj, Didziajame Altoriuje. Foto L. Stankevicius

TRIJU KRYZIY padventinimo iSkilmes (1957.9.14) radytojos E.
Dervojedaitienés (Baltijos Zuvedros) sodyboje “Baltica”, prie
Yaritaguos, Venecueloje.

THE DEDICATION of the Three Crosses at the residence of
E. Dervojedaitiene, in Venezuela.




LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS.

kurios bendradarbiauja

Los Angeles, Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR
Sestadieniais-Saturdays 8:45—9:15 A. M.
KBLA Radijo Stotis 1490 kec.
Direktorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60
St., Los Angeles 43, Calif. AX 5-2260
Reikaly vedejas — George Rudelis, 5027
Zeizah St., Encino, Caiif.

Amsterdam, N. Y.
Lietuvitka programa
WCSS — 1490 klc.
Sekmadieniais 7-8 val.- vakaro.
Programos vedejas - Juozas OlSauskas.
Reika!y vedéjas ir pranesejas:
Leonardas Hartvigas
17 Eagie St., Amsterdam, N. Y.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"
Girdima Marylande ir Washingron, D.C.
Sekmadieniy popietemis 3:30 - 4:00
WBMD 750 kilocycles
Programos vedejai: Aibertas Juskevitius,
4515 Wiims.iow Rd., Ba.timore 10, Md.,
Phone: Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Balti-
more 30, Md. Phone: Saratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
WKOX, banga 1190, Framingham, Mass.
Sekmdieniais nuo 2 val. iki 3 val. popiet.
P. Vistinis, programos vedejas,
47 Banks St., Brockton 18, Mass.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.

Boston, Mass. — WLYN - 1360
Sekmadieniais 2:30—3:00 val. popiet.
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka.

Direktorius Steponas Minkus.

502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.

Tel.: AN 8-0489

Cleveland, Ohio

TEVISKES GARSU Radijo programa
translivojama kiekviena pirmadienj
nuo 7:30 iki 8:00 val. vakaro
per WDOK stotj, banga 1260.
Programos vedejas — Juozas Stempuiis,
506 E. 118 St., Cleveland 8, Ohio

Chicago, Illinois
SOPHIE BARCUS
LIETUVIY SEIMININKIY PROGRAMOS
Kas ryta nuo pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Sestadienj ir sekmadienj — 8:30 - 9:30.
“Vakaruskos’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$§

WOPA Stoties 1490 klg. A. M. 102-7 F. M.
719 S. Map.ewood Ave., Chicago 29, Ill.
Tel.: HEmlock 4-2413.
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ADOLPH and CECELIA
C'A S P E'R

COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas

prane$a, kad del freeway’jaus pravedimo
susidariusiy nepatogumy, persikele j nau-
|a vieta ir susijunge su

LUKE O'CONNOR &
SONS MORTUARY

931 W. Venice Blvd. Richmond 9-1061

Mes &ia patarnausime savo draugams lie-
tuviams su tuo pafiu nueSirdumu ir sim-
tija kaip ir anks&iau.

200008e000000000C 00000

su “Lietuviy Dienomis”.

Detroit, Mich.

“BALTIC MELODIES"”
Detroit WJLB, 1400 kilocycles.
Saturdays 8:30-9:15 P. M.
Director: Helen Rauby.

16526 Pinenurst, Detroit 21, Mich.
le.ephone: UNiversity 1-1072.
LITFIUANIAN MELODIES Radijo valandélée
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles.
Sekmadieniais 1:00 — 1:30 p. p.
Direktorius Ralph Valatka,

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.

Telephone: BRoadway 3-2224

“LITHUANIAN VOICE”

(Is Inkster, Mich.) — WCHB, banga 1440
Sekmadieniais 8:30-9:30 a.m. (ryta).
Programos vedejas J. Kri$tiunas,

803 N. Crawford, Detroit, Mich.
Teleph.: VI 1-5724

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”
Connacticut vaistybés kulturiné valandélé
Hartford — WPOP — 1410 klc.
Kiekviena sekmadienj 12:00 - 1:00 val. p.p.
Programos vedejas VI. Pleékaitis.

30 Murray St., New Britain, Conn.
Tel.: BAldwin 5-0994

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
laiduoja lietuviskai 21:30 — 21: 45
Lietuvos laiku (arba 19:30—19:45 Vid.
Europos laiku) 32 ir 42 metry bangomis.
Kiekv. programa kartojama kitos dienos
ryta 8:30 Lietuvos laiku (6:30—6:45 Vid.
Europos laiku) 42 metry banga.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY”

....... Radijo valanda girdima
kiekvieng Seltadienj 4:00-5:00 val. p.p.
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 kilv.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1264 White tS., Hillside, N. J.
Tel.: WAverly 6-3325

Phiadelphia, Pa.

Lietuviu Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WDAS — 1480 kilocycl.
Sekmadieniais nuo 6:30 iki 7:00 vakaro
Kultirines, politineés apzvalgos, Zinios,
muzika ir skelbimai.
Valandeiés vedejas Adolfas Gaigalas.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Rasyti: ““Bendruomenés Balsas”’, 335 Titan
St., Philadlphia 47, Pa., Tel. HO 7-4176

Pittsburgh, Pa.

The First ilthvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.-WPIT - 730 kilocycles.
Sekmadieniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Lithuanian Catholic Hour
Pittsburgh, Pa. - WLOA - 1550 kilocycles.
Sundays — 1:30-2:00 P.M.
Produced by Knights of Lithuania,
Pittsburgh District.

WLOA, Braddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND
AMERICAN MELODY HOUR”
WAMO — 860 on your dial.

Pittsburgh’s Country and Western Music
Station. Producer and Announcer:
Frank J. Saldukas,

5915 Elwood St., Pittsburh 32, Pa.
Assistant: George Zilinskas.
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Sao Paulo, Brasil

“TEVYNES GARSAI”

Lietuviska muzikos valanda
Radio Cometa — Z.Y.R. 217, vidutine-
mis bangomis 1.130 kcls.; mikrobangomis

(frequencia- modulada) 1071 mg.
Sekmadieniais
13:00 - 14:25 Rio de Janeiro laiku.
Vadovauja “Tevynés Garsy’ kolektyvas.
Caixa Postal 403, S. Paulo, Brazil, S. A.
Adresas:
§i valandélé girdima visose Amerikose.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas
Rochester, N. Y. — WHEC — 1460 klc.
Programos kiekviena sekmadienj
9:30 — 10:00 ryta.

Klubo valdyba:

Pr. Saladzius, garbes pirm., 309 Alphonse
St. (21); Pr. Puidokas, pirm. 38 St. Jacob
St. (21); A. Cieminis, vicepirm. 226 Lux St.
(21); Vyt. Zmuidzinas, izd. 235 Furlong
St. (21); R. Kirsteinas, sekr. 213 Berlin St.
(21); Br. Krokys, narys 10 Dudley St. (5).
Programas praveda valdybos nariai ir $ie
vedéjai:R. Gaidyté, St. ligunas, D. Siurilie-
né, H. Zemelis.

Toronto, Ont, Canada

TEVYNES PRISIMINIMAI
CKFH - 1400 bng., Toronto, Ont., Canada
Sestadieniais 5:00 — 6:00 popiet.
Programos vedejas J. R. Simanavidius,
132 Havelock St., Toronto, Ont., Canada
Telef.: LE 4-1274

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakara 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 81, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kazibnas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

Waterbury, Conn.

“LITHUANIAN MEMORIES”
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays — 6:30 to 7:30 P. M.
Director Mrs. M. J. Colney,

148 Grand St., Waterbury 2, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUA
WATR, Waterbury, 1320 kilocycles.
Kiekviena Sestadienio vakara
6:40 iki 7:30 p.m.
Programos vedéjas ir direktorius,
John D. Adams-Adomaitis
27 Congress Avenue, Waterbury, Con.
Telefonai: Plaza 3-2787 ir PL 3-8898

S A AT AR AT AT GO AR SO A M

HELEN'S
HOUSE OF BEAUTY

New Address:
HELEN MOCKUS
5265 Fountain Ave.

HOLLYWOOD
New Telephone:

California
NOrmandy 5-3351

Leeeeeeeeceoeeceeeeeeeeeet

Lietuviams patarnauja jau 25 metus

MORTUARY
73 W. WASHINGTON BLVD LOS ANGELES I8

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlichmond 9-6091

JONES & HAMROCK

“LIETUVIYU DIENY” ZURNALO
IR LEIDYKLOS LEIDINIY

PLATINTOJAI

JUNGT. AMERIKOS VALST.:

Baltimore, Md. — A. Cesonis, K. BradUnas.
Brooklyn, N. Y.— J. Pasukonis, L.A.P. Klu-
bo Spaudos Kioskas, J. Ginkus.

So. Boston, Mass. — D. Giedraitis, J. Joku-
baitis, Kun. J. Klimas, S. Minkus.

Chicago, Ill. — K. Babickas, Balys Braz-
dzZionis, A. Kartanas, J. Karvelis, S.
Metricks, St. Pencyla, Marginiai, P. Svel-
nys, Terra, B. Urbonas, V. Bitéenas.

Cicero, lll. — K. P. Deveikis, J. Meménas.
Cleveland, Ohio — Dirva, V. Rocignas.

Detroit, Mich. — Gaiva, Neringa, St. An-
thony’s Parish Library, M. Simonis.

Elizabeth, N. J. — P. Kudulis, A. Rudzi-
tas.

E. St. Louis, lll. — A. Vaitkus.

E. Chicago, Ind. — E. Vilutis.

Grand Rapids, Mich. — J. Belinis.

Hartford, Conn. — V. Nenortas, VI. Ple¢
kaitis.

Los Angeles, Calif. — V. PriZgintas.

Newark, N. J. — K. Tre&iokas.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, J. Cicenas,
Kun. L. Musteikis, V. Gaidelis.

Philadelphia, Pa. — J. Kara%ka, B. Raugas
V. Karalius.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionis.
Rochester,- N. Y. — A. Sabalis.
Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.
Wavukegan, lll. — V. Petrauskas.

Wilkes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.
Worcester, Mass. — P. Pauliukonis.
KANADOJE:

Toronto, Ont. — A. Kuolas J. Smolskis,

“Teviskes Ziburiai”’, Time Cigar Store, V.
AuSrotas.

Hamiiton, Ont. — Z. Orvidas, J. Pleinys,
S. Bakdys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — S. Bujokas.
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.
Welland,Ont. — K. Zukauskas.
BELGIJOJE:

Louvain — Kun. J. Dédinas.

ANGLIJOJE:

London — D. Daunoraite.
Bradford — Kun. J. Kuzmickis.
AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geelong — L. Berta$ius.

St. Kilda — P. Bienkevidius, N. Butkdnas
Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubiljus.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Kemedis.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

Brisbane — K. StankUnas.

TASMANIJOJE:

Hobart — A. Munéelis.
ITALIJOJE:

Rome — Kun. V. Mincevitius.
ISPANIJOJE:

Madrid — Kun. K. Patalavigius.

NAUJ. ZELANDIJOJE:
Auckland — G. Procuta.

VENECUELOJE:
Rev. A. Perkumas.

/ rary)

R e T A,

Roma, ltalia
ROMOS RADIJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvalzione Appia 158.




John Paukstis witnesses proclamation presentation by Mayor

Daley of Chicago
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